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1CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

tanques de expansão • reservatórios para limpador de para-brisa  
reservatórios para direção hidráulica / freio / embreagem

sistemas de aspiração de ar • defletores • CAIXAS PLÁSTICAS DO RADIADOR 
peças para acabamento interno e externo • sensores • tampas técnicas

TANQUES DE EXPANSION • RESERVORIOS PARA LIMPIADORES DEL PARABRISA/DIRECION HIDRAULICA/FRENOS/EMBREAGUE •  SISTEMAS DE ASPIRACION DEL AIRE - DEFLETORES 
UBIERTAS PLÁSTICAS DEL RADIADOR PIEZAS PARA ACABAMIENTO INTERNO Y EXTERNO • SENSORES • TAPAS TÉCNICAS

expansion tanks  • windshield wiper / power steering / brake and clutch reservoirs • air systems 
fan shrouds • Radiator Housing •  internal and external finishing parts  • sensor  • technical caps
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Edição: 11/2020 Coordenação e Revisão: Departamento Comercial/Engenharia 
comercial@reserplastic.com.br - Editoração: Renato Avila

Matéria prima utilizada pela indústria automobilística internacional.

Testes em banco de provas atende todos as premissas exigidas pelas 
montadoras.

Empresa certificada ISO 9001.

The raw materials used in our products are the same ones 
homologated by domestic and international automotive 
manufacturers.

Bench tests guarantee that products performance comply with 
requirements of the vehicle assemblers.

Company is ISO9001 Certified

Materia prima es la misma usada por la industria automotiva 
internacional.

Testes en banco de pruebas atende a las especificaciones requeridas por 
las ensambladoras.

Empresa certificada ISO9001

Fundada em 2003, a empresa atua no segmento de peças automotivas.  

Está situada no estado de Santa Catarina – Brasil, na cidade de Araquari. 

Established in 2003, the company operates in the auto parts 
segment. It is located in the city of Araquari, Santa Catarina – 
Brazil.

Empresa fundada en 2003, con atuacion al segmento de auto partes. 
Está ubicada en  la província de Santa Catarina – Brazil, en la ciudad 
de Araquari.

Política
Fornecer produtos que atendam às necessidades de nossos clientes e 
aos requisitos regulamentares, utilizando recursos técnicos adequados e 
pessoal qualificado, buscando continuamente melhorias nos processos e 
produtos.

Policy
To supply products that comply with our client's needs and the 
current standards, using adequate technical resources and 
qualified personnel, aiming to keep the improvement on our 
processes and products.

Politica
Suministrar productos que atenden las necesidades de nuestros clientes y 
los requisitos reglamentarios, enfocando  siempre en la mejoria continua 
de procesos y productos. 
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TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

ESCAPAMENTOS 
Exhaust system/ Escape

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador

OUTROS 
Miscellaneous / Otros

PEÇAS PARA ACABAMENTO INTERNO 
Internal finishing parts / Piezas para acabado interior
PEÇAS PARA ACABAMENTO EXTERNO 
External finishing parts / Piezas para acabado externo

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

09

12

30

43
39
39

06

11

24

36

44

DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

MERCEDES-BENZ

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

ESCAPAMENTOS 
Exhaust system/ Escape

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador

OUTROS 
Miscellaneous / Otros

PEÇAS PARA ACABAMENTO INTERNO 
Internal finishing parts / Piezas para acabado interior
PEÇAS PARA ACABAMENTO EXTERNO 
External finishing parts / Piezas para acabado externo

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

49

51

56

65
63
62

47

50

56

59

65

DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

VOLKSWAGEN

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

OUTROS 
Miscellaneous / Otros

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador

PEÇAS PARA ACABAMENTO INTERNO 
Internal finishing parts / Piezas para acabado interior
PEÇAS PARA ACABAMENTO EXTERNO 
External finishing parts / Piezas para acabado externo

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

71

72

77

84
82
82

68

71

75

80 DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

FORD

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión
SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador
OUTROS 
Miscellaneous / Otros

PEÇAS PARA ACABAMENTO EXTERNO 
External finishing parts / Piezas para acabado externo
TAMPAS TÉCNICAS 
Technical caps /  Tapas técnicas

MAN

68

68

68

67

68

68

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

ESCAPAMENTOS 
Exhaust system/ Escape

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague
DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

VOLVO

86

90

91

94

85

89

91

94
OUTROS 
Miscellaneous / Otros

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

ESCAPAMENTOS 
Exhaust system/ Escape

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

CAIXA PLÁSTICA DO RADIADOR  
Radiator Housing/ Cobertura plástica del radiador

OUTROS 
Miscellaneous / Otros

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

SCANIA

97

98

95

98

100
101
101
102
103

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

OUTROS 
Miscellaneous / Otros

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

AGRALE

105

106

106

104

105

106

107

DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas
OUTROS 
Miscellaneous / Otros

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague

IVECO

108

108

112

107

108

110
109 DEFLETORES 

Fan shrouds / Deflectores

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión
SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO DE AR 
Air systems / Sistemas de aspiración

SENSORES 
Sensors / Sensores

daf

113

113

112

113 PEÇAS PARA ACABAMENTO EXTERNO 
External finishing parts / Piezas para acabado externo

nissan116

foton117

dynapac117

PEUGEOT117

fiat118

kia118

MITSUBISHI118

toyota118

CITROEN119

Massey Ferguson119

valtra120

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

mack
114

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión

SENSORES E TAMPAS TÉCNICAS 
Sensors and technical caps / Sensores y tapas técnicas

RESERVATÓRIOS PARA LIMPADOR DE PARA-BRISA 
Windshield wiper reservoirs / Tanques para Limpiaparabrisa
DIREÇÃO HIDRÁULICA / FREIO / EMBREAGEM 
Power steering / brake / clutch / Dirección asistida / freno / embrague
DEFLETORES 
Fan shrouds / Deflectores

volare

115

115

114

115

116

TANQUES DE EXPANSÃO 
Expansion tanks / Tanques de expansión
SENSORES 
Sensors / Sensores

renault

114
113

114 OUTROS 
Miscellaneous / Otros

universal121

íNDICE Index
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Tampa metálica / metallic cap

Tampa plástica / Plastic cap

Sensor de nível de água / Water level sensor

Guia rápido de Tanques de expansão/sensores/tampas 
Expansion tanks / sensors / covers quick guide 
Guía rápida de tanques de expansión / sensores / tapas

Mercedes-Benz
Código/Code Sensor Tampa / Cover / Tapa

000873    0,7 Bar (000385)   0,7 Bar (000452)

000158    0,7 Bar (000385)   0,7 Bar (000452)

001190  001062   1Bar (000387)   Vedada (000393)

001140  001054  

000994    0,7 Bar (000388)   Vedada (000393)

001012  001054   1,4 Bar (001013)

000909  000355   1 Bar (000387)    Vedada (000393)

000828  000814   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000738  001062   1 Bar (000387)    Vedada (000393)

000762  000355   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000218    1 Bar (000387)   Vedada (000393)

000205    1 Bar (000387)   Vedada (000393)

000899    Vedada (000393)   Vedada (000394) 

  0,7 Bar (000917)

000203    1 Bar (000387)   Vedada (000393)

000157    0,7 Bar (000385)

000140  000423   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000010  000423   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000009  000070   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000134    0,7 Bar (000385) 

000024    0,7 Bar (000385) 

000128  000070   0,7 Bar (000385)   Vedada (000393)

000127    0,7 Bar (000385)   Vedada (000393)

000016  000070   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000015  000070   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000014  000070   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000013  000070   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000012    0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)

000011    0,7 Bar (000385) / Seguir manual de instalação

Volkswagen

001159    1,5 Bar (000369)

000437   1,5 Bar (000369)

000107   1,5 Bar (000369)

000889    Vedada (000386)   0,7 Bar (000388)

000890

000223    Vedada (000386)   0,7 Bar (000388)

000409

000891    Vedada (000386)   0,7 Bar (000388)

000892

000178    Vedada (000386)   0,7 Bar (000388)

000338

000153    Vedada (000386)   0,7 Bar (000388)

000252

000001   0,7 Bar (000385)   0,5 Bar (001107) *

000004   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386)*

000003   0,7 Bar (000385)   0,5 Bar (001107) *

000002   0,7 Bar (000385)    Vedada (000386) *

Man

001055    Vedada (000393) 

Ford

001207   

001103   

001104   

001127   

000725   1Bar (000387) 

000906   1Bar (000387) 

000505

000905   1Bar (000387) 

000504

000903   1Bar (000387) 

000464

000904   1Bar (000387) 

000449

000209   1,1 Bar (000522) *

000377   1Bar (000387) 

000335  

000233   Vedada (000395)

000232   1Bar (000387) *

000154   0,7 Bar (000385)*

000002   0,7 Bar (000385)*

000001  0,7 Bar (000385)*

Volvo

001085    

000950  001061   

000710   0,7 Bar (000388)   Vedada (000619)

(*) São compativeis com os tanques, porem não os acompanham.
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000893   0,7 Bar (000385)    0,7 Bar (000388)

000481   Vedada (000393)

000445   Vedada (000393)

Renault

001128  

001129  

001130  

000999  

000710    0,7 Bar (000388)   Vedada (000619)

Mack

000208

Volare

000768  000365   1Bar (000387) 

000004

000382

Toyota

001098   

000740   1,08 Bar (000951)

Nissan

001106  

000999  

000970

000971

Foton

000972   1 Bar (000387)

Dynapac

001004

000974

000975

Citroen

001102  

Daf

001078  

001079  

Fiat

001102  

Kia

001131  

Mitsubishi

001099  

Peugeot

001102  

001105  

000564  000625   0,75 Bar (000461)

000231    Vedada (000386)   0,75 Bar (000461)

000911

000967  000625   0,75 Bar (000461)   Vedada (000521)

000283

000247

000207

000206

000761   0,5 Bar (000249)

000018

000517   0,75 Bar (000461)

000518   0,75 Bar (000461)

Scania

000952   1,0 Bar (001108) *

000953   1,0 Bar (001108) *

000594   0,75 Bar (000402) *

000513   0,75 Bar (000402) *

000358   0,75 Bar (000402) 

000307   0,75 Bar (000402) 

000966   Vedada (000390)

000968  000354   Vedada (000390)

000759  000354   0,7 Bar (000388)   Vedada (000390)

000150   0,7 Bar (000388)   Vedada (000390)

000133   0,75 Bar (000402) *

000007   0,75 Bar (000402) *

000006   0,75 Bar (000402) *

000005   0,75 Bar (000402) *

Agrale

001005   1Bar (000387) *

000992  000070

000969

000430  000070

000413

000768  000365   1 Bar (000387)

000382

000004

000017

Iveco

001029  001051

001000  001051   Vedada (000948)

000995   Vedada (000948)

000830   Vedada (000948)

(*) São compativeis com os tanques, porem não os acompanham.
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(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.
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Tanque De Expansão C/ Tampa  
(Sem Visor De Nível / Injetado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000873
629 500 0849 / 629 500 0049

Expansion Tank W/O Level Display
Tanque de expansión sin display de nivel

 Linha O 400 e O 500 ambos vide chassis

Tanque De Expansão C/ Tampa  
(Injetado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000158
629 500 0849 / 629 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha O 400 e O 500 ambos vide chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001012
906 501 0503

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Sprinter CDI 2012 em diante com motor OM-651

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001002
368 500 0249

Expansion Tank
Tanque de expansión

 OH-1626 L, OH-1622 L, OH-1623 L, OH-1518 
OH-1519

MERCEDES-BENZ
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

Vans

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000909
384 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 OF-1119- OF-1319- O-500 RS- O-500 RSD- O-500 
U- O-500 R todos motor nº > D645.245

Exportação/ Export / Exportación

Lançamento/ New Release/ LanzamientoLançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001003
368 500 0249

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623 L- OH-1518 
OH-1519

Exportação/ Export / Exportación

Exportação/ Export / Exportación

Tanque De Expansão  
Injetado C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000899
970 500 0349/0449

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 Linha Atego Euro III e Euro V

Código antigo / Old code  000204

Tanque De Expansão C/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001140
906 501 0503

Expansion Tank W/ Sensor
Tanque de expansión con sensor

  Sprinter CDI 2012 em diante com motor OM-651

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.
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Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000828
368 500 0149 / 0349

Expansion Tank
Tanque de expansión

 O-500 M- O-500 U- O-500 R- OF-1318- OF-1119 
OF-1319- OF-1721- OF-1722- OF-1724 L- OF-1519 
OF-1417- OF-1418- OF-1519 R- OH-1518 
OH-1519- OH-1626 L- OH-1621 L- OH-1622 L 
OH-1215 L- OH-1618 L

Tanque De Expansão Completo  
(Bocal longo)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000738
000 500 3049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Actros 2546 LS- 2646 LS- 4844 K todos  
com motor OM-501LA- 2655 LS com motor OM-502LA 
e Novo Actros 2546- 2646- 2651

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000218
940 501 0003

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 Linha Axor Rodoviário e Fora-de-estrada todos 
com motor Euro III e Euro V.  
Atron 1635 ano 2018 em diante
  O-500 RS e O-500 RSD até nº D645.244- O-500 M 
de acordo com o chassis

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000205
958 500 0149

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 1938 S- 1944 S

 
 OF 1730- O 500 RSD > D645.245- O 500 U  

e O 500 R ambos vide chassis

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000203
979 500 0349/0449

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 Accelo 715- 815- 915- 915C- 1016- 1316 
 

 Micro-ônibus LO-815 e LO-916 
ambos até nº H022.056

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000157
667 500 0349

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Micro-ônibus LO-914 e LO-915

Tanque De Expansão c/tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000994
979 500 0649

Expansion Tank
Tanque de Expansion

 Micro-ônibus LO-815 e LO-916 chassis > H022057

Tanque De Expansão Completo  
 (Bocal Curto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001190
000 500 3149

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha Actros de acordo com o chassi

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000140
634 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 O-500 R/RS/RSD de acordo com o chassis

M
ER

CE
DE

S-
BE

NZ
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(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 
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Tanque De Expansão com tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000010
634 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 O-500 R/RS/RSD de acordo com o chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000009
382 500 7449/0849

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha O-400- O-500- OH todos conforme chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000134
688 500 7249/7349 
 692 500 7149/7249

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Micro-ônibus LO-809- LO-712- LO-812- LO-814 
OF-809- 709- 710- 712- 912- 914

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000024
345 500 7649 / 376 500 0349

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L 2225- LS 1524- LS- 1525- L/LS 1526 
L/LK 1316 - L/LK 1317- L/LK 1318- L/LK 1118 
L/LS 1518

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000128
693 500 7049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Atron 2729 B/K- 1719- 712 C- 914 C 
1718 A- 1720- 1728- 2428- 1215 C- 1718- 1718 M 
2423 B/K- 2726 B/K

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000127
674 500 0049/0149

Expansion Tank
Tanque de expansión

 1214- 1214 K- 1215- 1218- 1414- 1418- 1718 K 
1721 S- 1718- 1721- 2414- 2418  OH-1621 
OH 1418- OH-1420- OH-1520

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000016
696 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620 
 L 1622 eletrônicos- L/LS 1634 mecânico  
e eletrônico- L/LK/LS 2638 L/LS 1938 

 OF-1417- OF-1418- OF-1721- OF-1722  
todos de acordo com o chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000015
384 500 8949 / 0249

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LK 1620
 OH-1518- OH-1519- OH-1521- OH-1418- OF-1721 

O-500 R- O-500 M- O-500 U   
todos de acordo com o chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000762
695 500 0049

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Atron 1319- 2324- 1635- L-1620- L-1622 
LS-1634 eletrônico 

 OF-1519- OF-1721- OF-1724 L OF-1519- OF-1519 R 
todos a partir do nº H004.375 
OH-1518- OH-1519- OH-1622 L- OH-1626- OH-1621 
L- O-500 U- O-500 R- O-500 M
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Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000014
696 500 7149

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L/LK/LS 2638- L/LS 1938- L/LS 1632 Todos de 
acordo com o chassis

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000013
384 500 8449

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LK 1620 
 

 OH-1621 L e OH-1421 L a partir do nº D196.083

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000012
384 500 8249 / 7849 / 8849

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L/LK 1620- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R  
Todos até nº D189.961 
 

 OF-1620

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000011
384 500 7149

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L/LK/LS 2635- LK 2420- L/LS 1938 
L/LK/LA 1215- L/LS 1935- LS 1941- L/LB/LK 2318 
L/LK 1218- L/LK 1215- L/LK 1618

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000648
694 860 7060

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 Linha HPN com bateria 12V

Conj. Reservatório De Água  
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000539
901 869 0120

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 Sprinter 208CDI- 211CDI- 213CDI- 216CDI 
311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI- 411CDI- 413CDI 
416CDI

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000728
979 869 0020 / 0120

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 24V

 Linha Accelo

Conj. Reservatório De Água  
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000538
979 869 0020 / 0120

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 Accelo 715- 915

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000021
694 869 7020

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1622 
eletrônicos- L/LS 1634 mecânico e eletrônico 
L/LK/LS 2638- L/LS 1938- Atron 1319- 2324- 1635
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Conj. Reservatório De Água  
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000537
694 860 7160

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 24V

 L 1218- L1318- L1418- L 1620

Conj. Reservatório De Água  
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000536
682 860 7060

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 1214- 1420- 1718- 1720- 1723- 2423B/K 
2726B/K

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000535
350 860 7160

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 24V

 1218- 1418- L1618- LS1625- LS1630 
1933- LS1935- LS1941

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000534
331 860 7360

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 1113- 1313- 1318- 1513- 1929- 2013

Reservatório De Água C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000446
331 860 7160

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 12V

 608- 709- 710- 1113- 1313- 1513- 2013

Reservatório De Água C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000435
331 860 7160

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas 24V

 608- 709- 710- 1113- 1313- 1513- 2013

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000240
901 869 0120

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 Sprinter 208CDI- 211CDI- 213CDI- 216CDI 
311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI- 411CDI- 413CDI 
416CDI- 616CDI

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000219
973 869 0120 / 0020

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 Linha Atego até chassis nº 480.680

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000029
331 860 7060

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 608- 709- 710- 1113- 1313- 1513- 2013
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Reservatório De Água C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000027
350 860 7160

Windshield Wiper Tank W/ Cap
Tanque del limpiaparabrisas

 1218- 1418- L1618- LS1625- LS1630- LS1935 
1933- LS1941

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000025
979 869 0120 / 0020

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 Linha Accelo

Reservatorio De Agua C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000026
325 869 0020

Windshield Wiper Tank W/ Cap
Tanque del limpiaparabrisas

  Mercedes-Benz bicudos de acordo com o chassis

 O-370- O-371- O-400 UP 
Marcopolo MPG7CPB0158

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000023
331 860 7360

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 1113- 1313- 1318- 1513- 1518- 1929- 2013

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000022
682 860 7060

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 1214- 1420- 1718- 1720- 1723- 2423B/K 
2726B/K

Conj. Reservatório De Óleo C/ Sensor 
S/ Suporte

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000496
350 431 7102

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 L/LK/LS 2635- L/LS 1935- L/LS 1938 
L/LK 1218- L/LK 1417- LS 1941- LS 1934- LS 1630 
L/LS 1621  OH-1421 L- OH-1621- OH-1623 LG 
OH-1628 L- OH-1630 L- OH-1418- OH-1419- OF-1318 
OF-1621- OF-809- OF-812

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000264
688 431 0002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 L/LK/LS 2638- L/LK 1620- LS 1634 mecânico 
L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LS 1938- L 1218- L 1318 
L 1418- L 1622- L 1624 

 OF-1721- OH-1518- OH 1519- OH-1623- LO-914- 
LO-915- LO-815- LO-916

Conj. Reservatório De Óleo 
 C/ Suporte em L

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000254
688 431 0002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 L/LK/LS 2638- L/LK 1620- LS 1634 mecânico 
L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LS 1938- L 1218- L 1318 
L 1418- L 1622- L 1624 

 OF-1721- OH-1518- OH 1519- OH-1623- LO-914- 
LO-915- LO-815- LO-916

Conj. Reservatório De Óleo C/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001001
350 431 7102

Clutch Oil Reservoir
Tanque del embrague

 L/LK/LS 2635- L/LS 1935- L/LS 1938 
 L/LK 1218- L/LK 1417- LS 1941- LS 1934- LS 1630 
L/LS 1621   OH-1421 L- OH-1621- OH-1623 LG 
OH-1628 L- OH-1630 L- OH-1418- OH-1419- OF-1318 
OF-1621- OF-809- OF-812
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Conj. Reservatório De Óleo S/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000251
 688 431 0002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 L/LK/LS 2635- L/LS 1935- L/LS 1938- L/LK 
1218- L/LK 1417- LS 1941- LS 1934- LS 1630- L/LS 
1621  OH-1421 L- OH-1621- OH-1623 LG- OH-1628 
L- OH-1630 L- OH-1418- OH-1419- OF-1318 
OF-1621- OF-809- OF-812

Reservatório De Óleo Direção  
Hid. S/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000883
693 466 7002

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

 Axor c/ motor Euro III e Euro V todos- 1938 S 
1944 S

 O-500 R até nº D285.869

Reservatório De Dir. Hid. Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000230
695 466 7102

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

 após 2005 de acordo com o chassis

  após 2005 de acordo com o chassis

Reservatório De Óleo Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000224
345 431 7102 / 008 431 0602

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 L/LK 1514- L/LK 1513- L/LK 1516- L/LS 1517 
L/LS 1518- 710- 712

 LO-809- LO-814- OF-809- OF-814

Reservatório De Óleo Freio

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000216
008 431 0002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 1113- 1313- 1513- 2013- 1929- 2012

Reservatório Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
384 466 7002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 até 2005 de acordo com o chassis 

  até 2005 de acordo com o chassis

Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
000 466 1167 / 1067 / 0667

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

   que usam o 000.194 e 000.230

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

código/ code

000 466 0740

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

  que usam o 000.194 e 000.230

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência / reference (* ) 000 184 2225

Power Steering Filter
Filtro de la dirección asistida

000373

000372

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001141
374 090 8201 / 374 090 7401 / 374 090 0301/ 693 520 0453  

695 520 0053 / 694 520 0053 / 688 520 0053

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 912 C- 1215 C- 1718- 1718 M- L 1318 eletr. 
712 C- 914 C- 1318- 1215- L 1218 eletr.- 1218 eletr.

 Micro-ônibus LO-914- LO-915- LO-916
Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001229
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Conj. Filtro De Ar S/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001044
019 094 19 02 / 018 094 94 02 

017 094 90 02

Air Filter Kit W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

 Axor 1933- 2533- 2831- 3131 
Todos de acordo com o chassis

CONJ. FILTRO DE AR C/ ELEMENTO 
(EURO V) 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001052
958 520 1453  
476 090 7701

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Axor 3131 de 2015 em diante - Axor 3340 
3340 S/K - 3341 - 3344 - 3344 S/K - 4140 - 4144 
1938- 1938 S- 1944 S

Conj. Filtro De Ar Axor  
Fora-De-Estrada C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000983
958 520 0853 / 958 520 0953

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Axor 6x4 2831 e 3131 ambos até 2015

Conj. Filtro De Ar S/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000973
958 520 0353

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

 Axor rodoviário todos com motor OM-457 LA

Conj. Filtro De Ar S/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000956
973 528 0606

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425
2428  Todos até nº D510.809

Conj.Filtro De Ar C/Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001042
376 090 4701 / 376 090 4901

Air Filter Kit W/ Element
Filtro de aire con elemento

 OF-1721- OF-1721 L- OF-1722 M- OF-1723
OF-1724- OF-1724 L- OF-1726- OF-1119- OF-1319 
OF-1218- OF-1730

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001043

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000984

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001048

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001142
979 520 0053 / 979 520 0353  
374 090 7701 / 384 520 0153

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Linha Accelo 715- 915- 915 C- 815- 1016- 1316 
todos até 03/2018 

 OF-1417- OF-1418- OF-1519- OF-1519 R
Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Conj. Filtro De Ar S/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001196
019 094 1102 / 018 094 6402 

018 094 6302

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

 Linha Actros 2546- 2646

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001039

Conj. Filtro De Ar C/Elemento  
(Euro III)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001053
634 528 0006 
634 520 0453

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 L/LS 1634 com motor OM-447- LS 1634 com 
motor eletrônico OM-457 LA 

 O-500 RS- O-500 RSD

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001048

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001230
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Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000620
374 090 8401

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Atron 2324- L 1620- L 1622- L 1624  
todos com motor eletrônico

Conj. Filtro De Ar  
C/ Elemento Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000721
376 090 5301

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729 B/K

Conj. Filtro De Ar  
C/ Elemento Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000722
376 090 3301

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R

Conj. Filtro De Ar  
C/ Elemento e Tomada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000612
376 090 3301 / 694 830 7153

Air Filter W/ Element & Intake
Carcaza de filtro de aire con elemento

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R

Conj.Filtro De Ar Com  
Elemento E Tomada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000608
476 090 0001 / 382 528 0002

Air Filter W/ Element & Intake
Filtro de aire con elemento

 O-500 M- O-500 U- OH-1525- OH-1518 
OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento  
C/ Acoplam.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000305
376 090 5301

Air Filter W/ Element & Coupling
Carcaza de filtro de aire con elemento

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S
Atron 2729B/K

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000291
376 090 3301

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000235
376 090 3501 / 476 090 0001

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723 
1723 S- 1718 A- 1718 K 

 O-500 M- O-500 U- OH-1525- OH-1518 
OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623

Conj. Tomada De Ar Completo  
C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000352
376 090 5301 + tomada

Complete Air Intake W/ Element
Toma de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729B/K

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000827

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000611

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000266

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000726

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000609

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000258

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000760

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000562

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000237
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Tampa de vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001040
000 090 06 07

Air Filter Cover
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 L/LS 1634 com motor OM-447 e LS 1634  
com motor eletrônico OM-457 LA- L/LK/LS 2638
1938- 1938 S- 1944 S 

 O-500 RS- O-500 RSD

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001009
001 094 4703

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 Linha Atego motor Euro III e V

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001008
001 094 4603

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 Linha Axor Pesados

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000901
000 090 0707 / 001 094 9206

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 712- 712 C- 914 C- L 1318 eletr.- 1215 C- 1318 
1518- 1618 M- 1718- 1718 M- Accelo 715- 915- 915 
C- 1016- 815- 1316- Atron 1319

 LO-815- LO-916- LO-914- OF-1417- OF-1418
OF-1519- OF-1519 R

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000729
000 090 1012

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 L 1620- L 1622- L 1624 todos com motor  
eletrônico- Atron 1319- 2324- Axor 2831- 3131 ambos 
até 2015   OF-1721- OF-1721 L- OF-1722 M 
OF-1723- OF-1724- OF-1724 L- OF-1726- OF-1119 
OF-1319- OF-1218- OF-1730

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000523
000 090 0912 / 002 094 0106

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 
R- 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S- 1720 
1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 
A- 1718 K   O-500 M- O-500 U- OH-1525- OH-1518 
OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623

Tampa Vedação Filtro De Ar  
com Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000636
000 096 1702

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S- Atron 
2729B/K

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Maior

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000308
000 090 0142

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 
R- 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S- 1720- 
1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 
A- 1718 K  O-500 M- O-500 U- OH-1525- OH-1518- 
OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000720
NA

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 
R- 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S- 1720- 
1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 
A- 1718 K  O-500 M- O-500 U- OH-1525- OH-1518- 
OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623
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Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
000 094 2965

Dust Valve
Valvula de polvo

   que usam as tampas 000.901- 000.729 
001008- 001040

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000774
376 094 0065

Dust Valve
Valvula de polvo

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729B/K 

 OH-1623- OH-1626 L- OH-1519- OH-1622 L 
OH-1526- OH-1418- O-500 M- O-500 R- O-500 U

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000030
000 094 3665

Dust Valve
Valvula de polvo

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000705
000 501 0265

Dust Valve
Valvula de polvo

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 
R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 
S- 1718 A- 1718 K

Acoplamento Filtro De Ar (Betoneiras)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000229
693 528 7002

Air Filter Connection
Conexión del filtro de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729B/K

Bocal De Saída Carcaça Filtro De Ar 
(Joelho)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000826
000 094 3709

Air Filter Outlet
Desembocadura de la carcaza del filtro de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729B/K- L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 
R- L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420 
1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001090
958 520 0386

Air Hose
Manguera de aire

 Atego 1419- 1719 Com motor OM-924LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001065
979 520 08 86

Turbo Air Hose
Manguera de aire de turbina

 Accelo 815- Accelo 1016- Accelo 1316  
Todos com motor Euro V

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001067
979 520 10 86

Turbo Air Hose
Manguera de aire de turbina

 Accelo 915 Todos com motor Euro III

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Mangueira De Ar Limpo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001144
958 528 0782 / 970 528 0182

Air Hose
Manguera de aire

 Atego 1315- 1418- 1518- 1419- 1718- 1719 
1723- 1725- 1726- 1730- 2423- 2426- 2425- 2428 
2429- 2430- 2730- 3026- 3030

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001071
693 520 7601 / 693 520 0101 

Air Hose
Manguera de aire

 2423B- 2423K- 2726B- 2726K - 2728- 1728  
Todos com motor OM-906LA

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001116
979 528 0782

Rubber Hose
Manguera de goma

 Accelo 815 Euro V- Accelo 1016 Euro V 
Accelo 1316 Euro V

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001117
N/A

Rubber Hose
Manguera de goma

 Accelo 915 Todos com motor Euro III

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001118
000 528 1082

Rubber Hose
Manguera de goma

 2423B- 2423K- 2726B- 2726K- 2728- 1728  
Todos com motor OM-906LA

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001119
958 528 2182

Rubber Hose
Manguera de goma

 Atego 1418- 1718- 1419- 1719  
Com motor OM-924 LA

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001120
000 528 0782 / 000 528 0982

Rubber Hose
Manguera de goma

 L 1218- L 1318 - 1215C- 1318- 1618 M- 1718 
1718 M  a partir do número D308.568-  L 1218 
L 1318 até o número D308.567- 1318- 1518 - 1618 M 
1718- 1718 M- 1215C a partir do número D218.696

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001121
N/A

Rubber Hose
Manguera de goma

 L 1622 com motor eletrônico  
após nº D519.148- L1620

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001122
N/A

Rubber Hose
Manguera de goma

 LO-914

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001123
384 528 2282

Rubber Hose
Manguera de goma

 OF-1417- OF-1418 com motor mecânico

Mangueira De Borracha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001124
N/A

Rubber Hose
Manguera de goma

 712- 914 todos até nº D.256.473 
712 C todos até nº D.256.473

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000583
384 524 0482

Air Hose
Manguera de aire

 OF-1721- OF-1721 L-  OF-1722- OF-1722 M 
OF-1723- OF-1724- OF-1724 L

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000792
688 520 0286

Air Hose
Manguera de aire

 712 C- 914 C ambos a partir do nº D256.474

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000689
382 528 1482

Air Hose
Manguera de aire

 O-500 U- O-500 R ambos de acordo com o chassi

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000688
634 528 0782

Air Hose
Manguera de aire

 O-500 R- O-500 M- O-500 U 
todos de acordo com o chassi

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000582
695 528 0482

Air Hose
Manguera de aire

 L 1620- L 1622- L 1624  
todos a partir do nº D519.148

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000568
958 528 0882 / 970 528 0882

Air Hose
Manguera de aire

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718  
todos com motor OM-904 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000690
688 520 0486

Air Hose
Manguera de aire

 LO 914- LO 915
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Mangueira De Ar C/ Tampão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000456
693 520 0086

Air Hose
Manguera de aire

 L 1218- L 1318- 1215 C- 1318- 1518- 1618 M 
1718- 1718 M Todos a partir do nº D308.568

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000424
693 520 0001

Air Hose
Manguera de aire

 L 1218- L 1318 Todos até nº D308.567- 1318 
1518- 1618 M- 1718- 1718 M- 1215 C  
Todos a partir do nº D218.696

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000443
695 528 0382

Air Hose
Manguera de aire

 LS 1634 com motor eletrônico OM-457 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000428
384 520 0501

Air Hose
Manguera de aire

 OF-1417- OF-1418 a partir do nº D432.109 até nº 
D556.837

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000779
901 528 3382

Air Hose
Manguera de aire

 Sprinter 208- 211- 213- 216- 311- 313- 316 
 408- 411- 413- 416- 616  Todas CDI

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000347
958 528 0382 / 940 528 2182

Air Hose
Manguera de aire

 Axor 2035- 2036- 2040- 2041- 2535- 2536- 2044 
2540- 2541- 2544- 2640- 2641- 2644- 3340- 3344- 
4140- 4144

Mangueira De Ar (Borracha)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000346
940 528 0982

Air Hose
Manguera de aire

 Axor 1933- 2533 Ambos com motor OM-926 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000427
688 528 7882 / 688 528 8082

Air Hose
Manguera de aire

 LO-610- LO-712- LO-812- 710 Conforme chassi

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000422
384 520 9701

Air Hose
Manguera de aire

 OF-1417- OF-1418 Ambos até nº D432.108
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Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000420
384 520 9601

Air Hose
Manguera de aire

 OF 1721

Mangueira Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000415
688 528 0182

Air Hose
Manguera de aire

 709- 710- L 710 D

 LO-809

Mangueira Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000414
688 528 0082

Air Hose
Manguera de aire

 709- 710- L 710 D 

 LO-809

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000297
476 098 0083

Air Hose
Manguera de aire

 L/LS 1634 com motor OM-447

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000296
457 098 0083

Air Hose
Manguera de aire

 1938- 1938 S- 1944 S  
Todos com motor OM-457 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000243
696 528 7091

Air Hose
Manguera de aire

 L/LS 1938- L/LK/LS 2638  
Ambos com motor OM-457 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000198
695 528 0182

Air Hose
Manguera de aire

 L/LS 1634- LS 1634 eletrônico- Atron 1635  

 O-500 U

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000197
476 098 7083

Air Hose
Manguera de aire

 LS 1935- LS 1941 ambos chassi preto  
a partir do motor nº 707.083

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000196
388 528 7282

Air Hose
Manguera de aire

 LS 1935- LS 1941 ambos chassi vermelho  
até motor nº 707.082
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Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000195
476 098 7583

Air Hose
Manguera de aire

 L/LS 1938- L/LK/LS 2638  
Ambos com motor OM-457 LA

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000188
695 528 7382

Air Hose
Manguera de aire

 L 1218- L 1318- L 1620- L 1622- L 1624  
Todos com motor eletrônico- Atron 1319- 2324

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000184
688 831 7088

Air Hose
Manguera de aire

 712C- 914C- 1215C

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000183
386 094 7082

Air Hose
Manguera de aire

 L/LB/LK 2325- 2425- LA 2425- L 1620- LS 1622 
LS 1633- L/LK 1621- LS 1625- LS 1630- 1721  
1721 S- 1722 S

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000182
693 520 7101

Hose
Manguera

 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723 
1723 S- 1718 A- 1718 K

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000156
695 528 7182

Air Hose
Manguera de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R  
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420 
1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000152
695 520 7101

Air Hose
Manguera de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000151
384 528 7191 / 384 528 7091

Air Hose
Manguera de aire

 L/LS 1929- L/LS 1935- L/LK 1417- L 1217 
L 1419- L 1619- L/LS 1621- L 2121- L/LK 1418 
L/LK/LS 2635- L/LS 1938- LK 2420- L/LS 1632 
L/LK 1615- L 1620- LS 1622- LS 1633- L/LK 1215 
L/LK 1218 

 LO-1417

Duto De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000441
940 528 0007 / 940 520 0001

Air Duct
Conducto de aire

 Axor 1933- 2533 motor OM-926LA
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Duto De Ar Plástico

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000425
688 830 0262

Plastic Air Duct
Conducto de aire

 710 de acordo com o chassi 
 LO-610- LO-712- LO-812

Duto De Ar Plástico

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000159
695 528 7002

Plastic Air Duct
Conducto de aire

 L 1620- L1622- L 1624- L 1625 
Todos com motor eletrônico

Duto Curvo Plástico

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000181
000 094 1809

Plastic Curved Duct
Conducto de aire

 L/LK 1113- L/LK 1114- L/LK/LS 1313
L/LK 1513- LS 1934- L 1521- L 1518- L/LS 1517
L/LK/LS 1518- L/LK 1519- L/LS 1520- LS 1924
L/LB/LK 2213

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000584
688 528 7382

Air Hose
Manguera de aire

 OF-812 a partir do nº B899.193

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000256
693 831 7088

Air Bellow Set
Conducto de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S
Atron 2729B/K

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000460
000 520 0286 / 979 520 0086

Air Bellow Set
Conducto de aire

 Linha Accelo

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000292
694 831 7088

Air Bellow
Conducto de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 
R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723 
1723 S- 1718 A- 1718 K

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000120
384 528 8482

Air Bellow
Conducto de aire

 L/LA/LK/LAK 1418- L 1218- L/LB/LK 2318 
L/LB/LK 2418- L 1620- L/LK 1618

Fole De Passagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000119
384 528 7982 / 384 528 7782

Air Bellow
Conducto de aire

 L/LK 1214- L/LK 1215- L/LK 1414- LK 1218 
L 2314- L/LK 1614
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Conj. Tomada De Ar C/ Sanfona

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000350
693 831 7005 / 693 831 7088

Air Intake Kit With Bellow
Toma de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S 
Atron 2729B/K

Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000135
695 528 7008

Air Intake
Toma de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R

Caixa Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000087
384 880 7561

Air Intake
Toma de aire

 L/LS 1634- LS 1634 eletrônico- L 1418- L 1618  
LS 1935- LS 1941- LS 1632- LS 1630- LS 1625  
Atron 1635 

 O-500 U

Distribuidor De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000257
693 831 7005

Air Distribuctor
Conducto de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 2428- 1728- 1728 S
Atron 2729B/K

Conjunto Ressonador De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000136
695 528 7114

Air Resonator Set
Resonador de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Conj. Condutor De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000416
694 830 7153

Air Conduct Set
Conducto de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Condutor De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000370
694 830 7153

Air Conductor
Conducto de aire

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Haste Metálica De Fixação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000417
694 831 7079

Metallic Fixation Rod
Varilla metálica

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R -1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Peça De Desvio

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000092
344 831 7027

Connector Part
Conector

 L/LK 1113- L/LK 1114- L/LK/LS 1313- L/LK 1513 
LS 1932- L 1521- L 1518- L/LS 1517- L/LK/LS 1518 
L/LK 1519- L/LS 1520- LS 1924- L/LB/LK 2213
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(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.

24CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

Revest. Da Porta LD (Nova Versão)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000961
688 720 0970

Right Side Door Cover
Revestimiento de puerta

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114  
Todos a partir do nº H 017.270

Revest. Da Porta LE (Nova Versão)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000960
688 720 0870

Left Side Door Cover
Revestimiento de puerta

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114   
Todos a partir do nº H 017.270

Revest. Da Porta LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000337
688 720 0770

Right Side Door Cover
Revestimiento de puerta

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114   
Todos até nº H 017.269

Revest. Da Porta LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000336
688 720 0670

Left Side Door Cover
Revestimiento de puerta

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114 
Todos até nº H 017.269

Tampa Cinto De Segurança (Cinza 
Triton)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000109
641 868 0339

Plastic Cap
Tapa de plástico

   De acordo com chassi

Botão Plástico Do Ar Quente

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000655
000 822 0102

Heating Plastic Knob
Botón de calientamiento del aire

   De acordo com chassi

Revestimento Do Piso LE (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000290
688 680 7706

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935- LS 
1941- 2335- L/LK/LS 2638 
L/LK/LS 2635

Revestimento Do Piso LE (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000289
688 680 7706

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935 
LS 1941- 2335- L/LK/LS 2638- L/LK/LS 2635

Revestimento Do Piso LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000288
688 680 7706

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935 
LS 1941- 2335- L/LK/LS 2638- L/LK/LS 2635
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Revestimento Do Piso LD (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000287
688 680 7806

Floor Cover Rightside
Cubierta del piso (derecha)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935 
LS 1941- 2335- L/LK/LS 2638- L/LK/LS 2635

Revestimento Do Piso LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000286
688 680 7806

Floor Cover Right Side
Cubierta del piso (derecha)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935 
LS 1941- 2335- L/LK/LS 2638- L/LK/LS 2635

Revestimento Do Piso LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000284
688 680 7806

Floor Cover Right Side
Cubierta del piso (derecha)

 1218- 1418- L 1618- LS 1630- L/LK/LS 1935 
LS 1941- 2335- L/LK/LS 2638- L/LK/LS 2635

Revest. Do Pedal  LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000341
673 680 0306

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 1418- 1420- 1720- 1723

Revest. Do Pedal  LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000340
673 680 0306

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 1418- 1420- 1720- 1723

Revest. Do Pedal LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000330
673 680 0106

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 FPN 1718- 1721- 1215- 1218

Revest. Do Pedal LE (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000327
673 680 0106

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 FPN 1718- 1721- 1215- 1218

Revest. Do Pedal LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000329
673 680 0206

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 FPN 1718- 1721- 1215- 1218

Revest. Do Piso LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000324
696 688 7306

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 L/LK/LS 1938- L/LK/LS 2638
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Revest. Do Piso LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000323
694 688 0006

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 LS 1938 preto LE

Revest. Do Piso LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000322
696 688 7606

Floor Cover Left Side
Cubierta del piso (izquierda)

 LS 1625- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634  
Todos a partir da cabine 081.978

Revest. Do Pedal LE (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000321
688 688 9106

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LE (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000320
688 688 9106

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000319
688 688 9106

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LD (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000318
688 688 9206

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000317
688 688 9206

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000316
688 688 9206

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941

Revest. Do Pedal LD (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000315
688 688 9006

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 709- 1618- LS 1935- LS 1941
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Revest. Do Pedal LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000314
688 688 9006

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 LN- HPN- HSK 709- L 1618- LS 1935 Lateral

Revest. Do Pedal LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000313
688 688 9006

Pedal Cover Right Side
Cubierta del pedal (derecha)

 LN- HPN- HSK 709- L 1618- LS 1935 Lateral

Revest. Do Pedal LE (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000312
688 688 8906

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 LN- HPN- HSK 709- L 1618- LS 1935 Lateral

Revest. Do Pedal LE (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000311
688 688 8906

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 LN- HPN- HSK 709- L 1618- LS 1935 Lateral

Revest. Do Pedal LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000310
688 688 8906

Pedal Cover Left Side
Cubierta del pedal (izquierda)

 LN- HPN- HSK 709- L 1618- LS 1935 Lateral

Revest. Col. Direção (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000326
682 688 8706

Steering Column Cover
Revestimiento columna de dirección

 1214- 1414- 1218- 1720- 1720 K -1720 A 
1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Revest. Col. Direção (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000325
682 688 8706

Steering Column Cover
Revestimiento columna de dirección

 1214- 1414- 1218- 1720- 1720 K- 1720 A 
1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Punho Da Marcha (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000079
979 268 0142

Gearstick Knob
Perilla de la palanca de cambios

 Linha Accelo

Punho  da Marcha Marrom (148 mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000410
364 268 7142

Gearstick Knob
Perilla de la palanca de cambios

 710- 712- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L 1318 2414 
2418- 1215 C- L/LB/LK 2318- L/LB/LK 2325  

 O-400 R/RS/RSE/RSD/RSL/RSH/UP- OH-1421 L  
OH-1621 L- OH-1630 L- OH-1635 L- OH-1318 
OH-1520- OH-1318- LO-712- LO-812- OF-1621 
OH-1518- LO-814
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Punho  da Marcha Preto (148 mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000080
364 268 7142

Gearstick Knob
Perilla de la palanca de cambios

 710- 712- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L 1318 
 2414- 2418- 1215 C- L/LB/LK 2318- L/LB/LK 2325 

 O-400 R/RS/RSE/RSD/RSL/RSH/UP- OH-1421 L 
OH-1621 L- OH-1630 L- OH-1635 L- OH-1318 
OH-1520- OH-1318- LO-712- LO-812- OF-1621 
OH-1518- LO-814

Punho  da Marcha Marrom (69 mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000222
386 268 7142

Gearstick Knob
Perilla de la palanca de cambios

 L/LS 1938- L/LK/LS 2635- L/LS 1935- L/LK/LS 2638 
 L 1218- L 1318- L 1418- L/LK 1620- L 1622- L 1624- LS 1632 
 LS 1634- LS 1935- LS 1941- 1215 C- 1318- 1518- 1618 M- 1718 
1718 M- 1728-  1214- 1414- 1218- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 
R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K- Linha Axor- Linha Atego 

 LO-916

Punho  da Marcha Preto (69 mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000221
386 268 7142

Gearstick Knob
Perilla de la palanca de cambios

 L/LS 1938- L/LK/LS 2635- L/LS 1935- L/LK/LS 2638- L 1218 
 L 1318- L 1418- L/LK 1620- L 1622- L 1624- LS 1632- LS 1634- LS 1935 
LS 1941- 1215 C- 1318- 1518- 1618 M- 1718- 1718 M- 1728-  1214- 1414 
1218- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 
K- Linha Axor- Linha Atego    LO-916- OF-1319- OF-1519 R- OF-1721 
OF-1724- OF-1417- OF-1418- OF-1730

Maçaneta Interior Porta LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000479
901 720 0166

Right Side Door Handle
Manija de puerta

 Sprinter 310D- 312D- 412D

Maçaneta Interior Porta LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000478
901 720 0066

Left Side Door Handle
Manija de puerta

 Sprinter 310D- 312D- 412D

Fechadura Porta Diant. LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000526
901 720 1035

Left Side Door Lock
Cerradura de puerta

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI

Conj. Acionamento Int. Maçaneta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000477
901 760 1361

Door Handle
Manija de puerta

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI

CATÁLOGO DE TANQUES DE EXPANSÃO PARA ÔNIBUS
DE ACORDO COM CHASSI

CATÁLOGO DE TANQUES DE EXPANSIÓN PARA AUTOBUSES SEGÚN CHASIS
EXPANSION TANKS CATALOG FOR BUSES ACCORDING TO CHASSIS

DOWNLOAD

reserplastic.com.br/bus.pdf
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Cobertura Alavanca do Câmbio Marrom 
(Curta)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000123
386 260 7196

Protective Cover
Tapa de protección

 L/LK 1218- L 1318- L 1418- L/LK 1620- LS 1632 
L/LK 1215- L/LS 1633- L 1615- LS 1630- L 1622 
L 1624

Cobertura Alavanca do Câmbio Marrom 
(Longa)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000122
388 260 7096

Protective Cover
Tapa de protección

 L/LS 1938- L/LS 1935- L/LS 1929- L/LK/LS 2635 
L 1218- L 1318- L 1418- L/LS 1634- L/LS 1623 
L/LS 1929- L/LS 1935- LS 1941- LS 1945 
L/LK/LS 2638- L 1622- L 1624- L 1625- L 1634 eletr.

Capa Protetora (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000121
688 267 7096

Protective Cover
Tapa de protección

 L 1114- L/LK 1314- L/LK 1317- LS 1933 
LS 1934- 709- 710- L 710- 712- 912- 914- 1114- L/LK 
1218 R- L/LK 1418 R- 914 C- 712 C- L/LB 2318 
LA/LAK 1418- L 1218- L 1318- L/LK 1418  LO-712 
LO -812- LO-814- LO-914- LO -915- LO-916

Cobertura Alavanca Do Câmbio Preto 
(Curta)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000112
386 260 7196

Protective Cover
Tapa de protección

 L/LK 1218- L 1318- L 1418- L/LK 1620- LS 1632 
L/LK 1215- L/LS 1633- L 1615- LS 1630- L 1622- L 
1624

Cobertura Alavanca Do Câmbio Preto 
(Longa)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000111
388 260 7096

Protective Cover
Tapa de protección

 L/LS 1938- L/LS 1935- L/LS 1929- L/LK/LS 2635 
L 1218- L 1318- L 1418- L/LS 1634- L/LS 1623 
L/LS 1929- L/LS 1935- LS 1941- LS 1945 
L/LK/LS 2638- L 1622- L 1624- L 1625- L 1634 eletr.

Capa Protetora (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000110
688 267 7096

Protective Cover
Tapa de protección

 L 1114- L/LK 1314- L/LK 1317- LS 1933 
LS 1934- 709- 710- L 710- 712- 912- 914- 1114 
L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- 914 C- 712 C- L/LB 2318 
LA/LAK 1418- L 1218- L 1318- L/LK 1418   LO-712 
LO -812- LO-814- LO-914- LO -915- LO-916

Botão Trava Forro Menor (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000484
688 990 7092

Small Liner Lock
Botón de cerradura

 709 até LS 1632

Botão Trava Forro Menor (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000483
688 990 7092

Small Liner Lock
Botón de cerradura

 709 até LS 1632

Botão Trava Forro Menor (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000482
688 990 7092

Small Liner Lock
Botón de cerradura

 709 até LS 1632
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Grade Frontal Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000067
694 880 0185

Radiator Front Grid
Rejilla frontal

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418- L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Grade Frontal Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000616
694 880 0185

Radiator Front Grid
Rejilla frontal

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418- L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Conj. Grade Frontal Do Radiador (Com Cromados)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000071
 694 880 0185

Radiator Front Grid
Rejilla frontal

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418- L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638
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Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001017
941 541 0103 / 930 541 0103

Battery Cover
Tapa de bateria

 Linha Axor até nº D 744.705

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000061
384 541 7803

Battery Cover
Tapa de batería

 2423B/K- 2726B/K- L/LK/LS 2638- L/LS 1938 2428- 
1728- L/LS 1632- L/LS 1634- L 1620- L 1622 
L 1624- LS 1634 eletr.- L 1218- L 1318- L 1418 
1215C- 1618 M- 1718- 1318- 1518- Atego 1419 1719 
1726- 2426- 3026- 2430- 2730- 3030  

 O-500 U- O-500 M

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000060
388 541 7303 / 7103 / 7203

Battery Cover
Tapa de batería

L/LK/LS 2635- L/LS 1929- L/LS 1935- L/LS 1945 
LS 1941- 710- 914C- 712C- L/LB/LK 2325- LS 1625 
LS 1630 - Accelo 715- 815- 915- 915 C- 1016- 1316

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000059
384 541 7903 / 7203 / 7303

Battery Cover
Tapa de batería

 1214 C- 1214 K- 1418 R- 1420- 1720- 1720 A 
1723- 1723 S- 1718 K- 1718 A- L 1620- LS 1623- 710

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000058
695 541 7103

Battery Cover
Tapa de batería

 L 1218R- L 1418R- LK 1218R- LK 1418R 
L 1620- LK 1620- LS 1632- LS 1634

Estribo LE (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000118
688 686 7028

Footboard (Left)
Estribo (izquierdo)

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114

Conj. Grade Frontal Do Radiador (Com 
Cromados)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000617
694 880 0185

Radiator Front Grid
Rejilla frontal

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418- L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638
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Estribo LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000117
688 686 7228

Footboard (Right)
Estribo (derecho)

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114

Estribo C/ Furo LD (Marrom)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000116
688 686 7128

Footboard (Right)
Estribo (derecho)

 709- 710- 712- 1618- L/LS 1935- LS 1630 
L 2318- L 2418- L/LK 1721- L/LK 1621
L/LB/LK 2325- LS 1632

Estribo C/ Furo LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000115
688 686 7128

Footboard (Right)
Estribo (derecho)

 709- 710- 712- 1618- L/LS 1935- LS 1630 
L 2318- L 2418- L/LK 1721- L/LK 1621 
L/LB/LK 2325- LS 1632

Estribo LD (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000114
688 686 7228

Footboard (Right)
Estribo (derecho)

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114

Estribo LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000113
688 686 7028

Footboard (Left)
Estribo (izquierdo)

 709- 710- 710 Plus- 712- 912- 914- 1114

Suporte Do Para-Choque LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000530
970 525 3539

Bumper Support Right Side
Soporte del parachoques

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425
Todos até 2012

Suporte Do Para-Choque LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000529
970 525 3439

Bumper Support Left Side
Soporte del parachoques

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425 
Todos até 2012

Para-Lama Dianteiro Plástico LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000878
979 881 7103

Mud Guard (Right)
Guardabarros (derecho)

 Linha Accelo

Para-Lama Dianteiro Plástico LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000879
979 881 7003

Mudguard (Left)
Guardabarros (izquierdo)

 Linha Accelo
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Para-Barro LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000366
958 881 6601 / 958 881 3901

Mud Guard (Right)
Guardabarros (derecho)

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425 
1419- 1719- 1716- 2426- 2429

Para Barro LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000167
958 881 6501

Mudguard (Left)
Guardabarros (izquierdo)

 Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425 
1419- 1719- 1716- 2426- 2429

Moldura Cromada Do Farol LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000454
940 885 1022

Chromed Headlamp Cover Right Side
Cubierta del faro derecho

 Linha Axor rodoviário

Moldura Cromada Do Farol LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000453
940 885 0922

Chromed Headlamp Cover Left Side
Cubierta del faro izquierdo

 Linha Axor rodoviário

Tampa Interna Farol

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000645
384 826 7052 / 384 820 7078

Headlamp Inside Cover
Cubierta del faro

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634 
L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Moldura Pisca LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000646
694 884 7174

Blinker Frame Left Side
Estructura del direccional izquierdo

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634 
L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Moldura Pisca LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000647
694 884 7274

Blinker Frame Right Side
Estructura del direccional derecho

 L 1418- L 1620- L 1621- L 1218- LS 1630 
LS 1632- LS 1634- LS 1938

Maçaneta Da Porta Corrediça

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000476
901 760 0459

Sliding Door Handle
Manija de puerta

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI- 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI
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Trilho Da Porta Corrediça

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000472
901 760 1047

Sliding Door Rail
Guia de puerta corrediza

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI

Conj. Guia Inferior Porta Corrediça

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000473
901 760 0128 / 0028

Lower Guide Sliding Door
Guia de puerta corrediza

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI

Guia Inferior Porta Corrediça

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000763
901 760 0128 / 0028

Lower Guide Sliding Door
Guia de puerta corrediza

 Sprinter 310D- 312D- 412D- 208CDI- 211CDI 
213CDI- 216CDI- 311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI 
411CDI- 413CDI- 416CDI- 616CDI

Grade Lateral Dianteira LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000104
696 884 7785 / 0485

Front Side Grid Left Side
Rejilla frontal (izquierda)

 L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Grade Lateral Dianteira LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000103
696 884 7885 / 0585

Front Side Grid Right Side
Rejilla frontal (derecha)

 L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Grade Lateral Traseira LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000054
696 884 8085

Rear Side Grid Right Side
Rejilla trasera

 L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Cobertura Farol LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000047
384 881 7423

Headlight Cover Left Side
Cubierta del faro

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634 
L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Cobertura Farol LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000046
384 881 7523

Headlight Cover Right Side
Cubierta del faro

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634 
L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Barra Orientadora

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000081
344 595 7001 / 341 595 7001

Indication Beam
Barra orientadora

 L/LK 1113- L/LK 1114- L/LK/LS 1313 
L/LK 1513- LS 1932- L 1521- L 1518- L/LS 1517 
L/LK/LS 1518- L/LK 1519- L/LS 1520- LS 1924 
L/LB/LK 2213
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Barra Orientadora

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000106
694 595 0001 / 694 810 0084

Indication Beam
Barra orientadora

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624- LS 1630- LS 1632- L/LS 1634 
L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Suporte Maior Ressonador De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000944
695 528 7540

Air Resonator Holder - Large
Soporte del resonador (grande)

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Suporte Menor Ressonador De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000945
695 528 7440

Air Resonator Holder - Small
Soporte del resonador (pequeño)

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420- 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K

Suporte Da Placa (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000083
693 885 7014

License Plate Holder
Soporte de placa

 Atron 2324- 1319- 1635- 2729- 1719

Suporte Da Placa (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000082
693 885 7014

License Plate Holder
Soporte de placa

 L/LK 1620- L/LS 1623- L/LK 1218 R 
L/LK 1418 R- 1720- 1720 K- 1720 A- 1418 R 
1420 - 1723- 1723 S- 1718 A- 1718 K- 1618 M 
LS 1634- 2726 B/K- 2423 B/K- L 1624

Friso Da Grade Diant. Dir.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000187
000 887 0109

Right Side Grid Frieze
Friso rejilla derecha

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418 
L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Friso Da Grade Diant. Esq.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000186
000 887 0009

Left Side Grid Frieze
Friso rejilla izquierda

 L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318- L 1418 
L 1618- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938- L/LK/LS 2638

Vedação Para Lama LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000065
384 887 8198

Mudguard Seal Right Side
Junta del guardabarros (derecho)

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621- L 1622 
L 1624
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Vedação Para Lama LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000064
384 887 8098

Mudguard Seal Left Side
Junta del guardabarros (izquierdo)

 L 1218- L 1318- L 1418- L 1620- L 1621 
L 1622- L 1624

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001147
384 505 0655

Fan Shroud
Deflector de aire

 OF-1721- OF-1721L- OF-1724- OF-1724 L 
OF-1519- OF-1519 R

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000976
384 505 7130

Fan Shroud
Deflector de aire

 L 1218- L 1318- L 1418- 1215 C- 1318- 1518 
1618 M- 1718- 914 C- 712 C  
 

 OF-1417- OF-1418- LO-914- LO-915

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000977
693 505 7330

Fan Shroud
Deflector de aire

 1723- 1723 S- L/LS 1623

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000978
695 505 7230

Fan Shroud
Deflector de aire

 L 1620- L 1622- L 1624

 OF-1721- OF-1722

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000963
688 505 0455

Fan Shroud
Deflector de aire

 LO-914- LO-915 De 2004 a 2011

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000962
384 505 0155

Fan Shroud
Deflector de aire

 L 1218- L 1318- L 1418 EL- L 1620  
Conforme chassi 

 OF-1119- OF-1319- OF-1218- OF-1318- OF-1417 
OF -1418- OF-1721- OF-1722- OF-1519- OF-1519 R 
OF-1724 L- O-500 U Todos conforme chassi

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Vedação Para Lama LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000062
384 887 8298

Mudguard Seal Left Side
Junta del guardabarros (izquierdo)

 LS 1625- LS 1630- LS 1935- L/LK/LS 2635 
LS 1941- LS 1938- L/LK/LS 2638

Presilha Fixação Suporte Da Placa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000698
NA

License Plate Holder Assembly Bracket
Abrazadera soporte de placa

 Atron 2324- 1319- 1635- 2729- 1719- L/LK 1620 
L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- 1720 
1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S 
1718 A- 1718 K- 1618 M- LS 1634- 2726 B/K 
2423 B/K- L 1624

Lado direito / Right side/derecho       000063
referência/ reference (* ) 384 887 8398
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Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000887
942 505 0955

Fan Shroud
Deflector de aire

 Actros 2546 LS- 2646 LS- 4844 K  
todos com motor OM-501 LA. 2655 LS- 4160 SLT 
ambos com motor OM-502 LA

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000852
688 505 7255

Fan Shroud
Deflector de aire

 914- 1114 

 LO-814

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000831
688 505 0055

Fan Shroud
Deflector de aire

 709- 710- 712- 912- 913- L-710 D- L-913 D

 LO-813 D- L-710- LO-712- LO-812  
até nº B339.845- LO-809- OF-809- OF-812

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000795
690 505 7255

Fan Shroud
Deflector de aire

 Sprinter 310D- 312D ambos com motor Maxion

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000796
901 505 1655

Fan Shroud
Deflector de aire

 Sprinter CDI todas com motor Mercedes

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000782
979 505 0155

Fan Shroud
Deflector de aire

 Accelo 815- 915- 915 C- 1016- 1316 

 LO-815- LO-916

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000713
958 505 0455

Fan Shroud
Deflector de aire

 Atego 2430- 2426- 2730- 3026- 3030- 1719 
1726- Atego 1718- 1728- 1723- 1725 A- 2423- 2425 
2428- 2429 Todos a partir do nºD523.488

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000695
634 505 0255

Fan Shroud
Deflector de aire

 O-500 RSD- O-500 RS- OH-1626 L- OH-1622 L 
OH-1623 L- O-500- O-500 MA- O-500 U- O-500 R

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000597
384 505 0255

Fan Shroud
Deflector de aire

 L 1620- L 1622 Ambos conforme chassi 

 OF-1722- OF-1722 M Ambos com motor OM-924 LA
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Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000596
382 505 0255

Fan Shroud
Deflector de aire

 OH-1418- OH-1518- OH-1519- OH-1521 
OH-1626 L- OH-1621 L- OH-1623- OH-1525 
O-500 M- O-500 R Ambos a partir do nº D339.959

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000486
388 505 7155

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LK/LS 2635- L/LS 1938- L/LS 1929- L/LS 1935 
LS 1941 Todos com chassi preto até nº B973.444

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000487
388 505 7055

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LK/LS 2635- L/LS 1938- L/LS 1929 
L/LS 1935- LS 1941 Todos com chassi vermelho  
a partir do nº B973.445

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000448
693 505 7055

Fan Shroud
Deflector de aire

 1938- 1938 S ambos com motor OM-457 LA

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000421
958 505 0255

Fan Shroud
Deflector de aire

 Axor 2035- 2036- 2040- 2041- 2535- 2536- 2044-
2540- 2541- 2544- 2640- 2641- 2644- 3340- 3344 
4140- 4144

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000381
384 505 7055 / 384 505 7955 
386 505 7855 / 384 505 8055

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LK 1214- L/LK/LA 1215- L/LK 1414 
L/LK 1218- L/LK 1418- L/LK 1414- LA/LAK 1418 
L/LK 1615- L 1620- L/LK 1614- L/LK 1621-  L 1619  
LK 2420- L/LK 2318

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000345
696 505 7055

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LK/LS 2638- L/LS 1938  
ambos com motor OM-457 LA

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000293
695 505 0055

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LS 1634 com motor OM-447 LA 
L/LS 1634 eletrônico com motor OM-457 LA

Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000285
693 505 7730

Fan Shroud
Deflector de aire

 2726 B/K- 2423 B/K- 1728- 2428- L 1620 
L 1622- L 1624- L 1625 
todos com motor eletrônico- Atron 2324
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Defletor De Ar do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000279
695 505 7030

Fan Shroud
Deflector de aire

 L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- 1418 R- 1420- 1720 
1718 AK- 1718 A- 1720 A- 1720 K- L/LK 1620  
Todos com motor mecânico  

 OF-1721

Caixa Plástica do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001167
940 500 0703 / 940 500 1803

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

 Axor 2035- 2036- 2040- 2041- 2044- 2535 
2536- 2540- 2541- 2641- 2644- 3340 K- 3344 K 
3340 S- 3344S- 4140- 4144

Caixa Plástica do Radiador (Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001168
940 500 0703 / 940 500 1803

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

 Axor 2035- 2036- 2040- 2041- 2044- 2535 
2536- 2540- 2541- 2641- 2644- 3340 K- 3344 K 
3340 S- 3344S- 4140- 4144

Sensor De Nivel De Oleo (Mbb)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001006
004 153 0228 / 004 153 6328

Oil Level Sensor
Sensor de nivel de aceite

 Axor 2831- Atego- Accelo- Série 900  
Todos com motor OM-904/906/924/926- L1620  
Todos com motor eletrônico

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000423
634 540 0017

Water Level Probe
Sensor de nivel

 O-500 R/RS/RSD de acordo com o chassis

Sensor De Quebra De Correia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000819
382 542 7417 / 664 542 7417

Belt Sensor
Sensor de ruptura de la correa

 OH 1420 OH 1520/1521 O 400UP motor C082.498 
OH 1621L motor< D164.887 /OH 1623LG OH 1421L 
motor <D196.082 OH 1625L OH 1628L OH 1635  
OH 1636L OH 1518 OH 1519 OH 1626L OH 1626L OH 
1622L OH 1623L O 500

Sensor De Quebra De Correia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000820
382 542 7517

Belt Sensor
Sensor de ruptura de la correa

 OH 1621L  chassi n>º D164.888- OH 1421L 
 motor nº> D196.083- OH 1518- OH 1519- OH 1521 
OH 1526- OH 1622L- OH 1215L- OH 1618L- OH 1418  
O 500M- O 500U- OH 1525

Sensor Freio ABS LD (2500Mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000733
002 542 3818 / 3718

Abs Sensor
Sensor del freno

 Axor 1933- 2035- 2040- 2044- 2535- 2540- 2644 
2641- 2640

Sensor Freio ABS LD (3000mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000734
000 542 9718

Abs Sensor
Sensor del freno

 O-500- O-500 M- O-500 R- O-500 U- LO-914 
LO-915

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Sensor Freio ABS LD(2000Mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000735
001 542 8718 / 001 542 3118 

000 542 9618

Abs Sensor
Sensor del freno

 Linha Actros- Linha Axor- L/LK/LS 2638- L/LS 1938- 1938 
1938 S- 1944 S- Accelo 815- 1016- 1316 

 LO-914- LO-915- LO-815- LO-916- OF-1115- OF-1119- OF-
1218- OF-1319- O-500 M- O-500 R- O-500 U- O-500 RS- O-500 
RSD- OH-1518- OH-1519- OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1621 L- 
OF-1519 R- OF-1730- OF-1726- OF-1724- OF-1723- OF-1721

Sensor De Nível Da Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000814
368 540 0417

Water Level Probe
Sensor de nivel

  OF-1218- OF-1119- OF-1319- OF-1318- OF-1519 
OF-1519 R- OF-1721- OF-1724- OF-1724 L- OH-1518 
OH-1519- OH-1626 L- OH-1622 L- OH-1623-  
O-500 R- O-500 M- O-500 U

Sensor De Pressão E Temperatura Do 
Ar (4 Bar)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000085
004 153 7028 / 004 153 7628 / 

010 153 5328

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  Motor OM-457 LA- OM-924 LA- OM-904 LA 
OM-906 LA- OM-926 LA- OM-502LA  
Todos eletrônicos

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000355
970 545 0124

Level Sensor
Sensor de nivel

 Axor- Atego- Accelo- Atron 1938- 1938 S 
1944 S- L 1218- L 1318- L 1620- L 1622- L 1624- LS 
1634  OF-1721- OF-1721 L- OF-1724

Sensor De Temperatura Água Da 
Refrigeração

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000712
004 153 4328 / 4228

Water Temperature Sensor
Sensor de temperatura del agua

  Motor eletrônico OM-904LA- OM-906LA 
OM-924LA- OM-926LA- OM-457LA Euro 5

Sensor Nível Da Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000640
129 545 0224

Water Level Probe
Sensor de nivel

 Sprinter 310- 312D- 412D- 311CDI- 313CDI 
411CDI- 413CDI

Sensor De Pressão E Temperatura  
Do Ar (3,5 Bar)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000567
004 153 1828 / 1928

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  Motor OM-457 LA- OM-924 LA- OM-904 LA 
OM-906 LA- OM-926 LA

Conj. Chicote Elétrico C/ Terminais 
400Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000501
669 540 0417

Electrical Harness W/ Terminal
Arnés eléctrico

 709- 710- 712- 912- 914- 1114- Accelo 715 

 Sprinter 310D- 312D- 412D

Indicador Desgaste Lona De Freio 185 
Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000502
901 540 0117 / 0017

Brake Canvas Wear Indicator
Sensor lona del freno

 Sprinter 408 CDI- 411 CDI- 413 CDI- 414 CDI 
416 CDI
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Indicador Desgaste De Pastilha

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000500
901 540 0217 / 0317

Brake Wear Indicator
Sensor desgaste de los frenos

 Sprinter 308 CDI- 311 CDI- 313 CDI- 314 CDI 
316 CDI

Sensor De Nível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001054
203 870 0951

Level Sensor
sensor de nivel

 Sprinter >2012 com motor OM-651

Sensor De Nível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001062
942 542 0017

Level Sensor
sensor de nivel

 Actros 2546 LS- 2646 LS- 4844 K todos com motor 
OM-501LA- Actros 2655 LS com motor OM-502LA-Novo 
Actros 2546- 2646- 2651 todos com motor OM-460LA

Sensor De Giros

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000559
001 153 2120 / 3120

Rpm Sensor
Sensor de rotación

  Motor OM-460 LA- OM-457 LA- série 9000

Sensor De Rotação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000503
000 153 9520

Rpm Sensor
Sensor de rotación

  Motor OM-457 LA- OM-501 LA- OM-502 LA

Sensor De Nível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000070
695 545 7032

Level Sensor
Sensor de nivel

  > 1996

TAMPA FILTRO DE ÓLEO MOTOR

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001205
000 180 2338

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Atego com motor 4 cilindros OM-904 e 
OM-924LA

TAMPA FILTRO DE COMBUSTÍVEL

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001203
000 092 5208 / 000 092 4708

Plastic Cap
Tapa de plástico

 com motor OM-904 LA- OM-906 LA- OM-924 LA 
OM-926 LA- OM-457 LA- OM-501 LA  

 com motor OM-904 LA- OM-906 LA- OM-924 LA 
OM-926 LA- OM-457 LA

TAMPA PLÁSTICA DE SEGURANÇA 1,4 BAR

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001013
906 501 0015

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Sprinter >2012 com motor OM-651

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

M
ER

CE
DE

S-
BE

NZ

calalogo_2020_3.indd   41 22/10/2020   12:32:55



(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.

42CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

Tampa Reserv. Ureia C/ Chave

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000842
958 471 0130

Urea Reservoir Cover
Tapa del depósito de urea

 Actros- Axor- Atego- Atron- Accelo  
Todos de acordo com o reservatório de ureia

Tampa Plástica De Seg. 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000917
970 501 0165

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Atego com motor Euro III e Euro V

Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000385
695 501 7015

Metallic Cap
Tapa metálica

  

Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000452
000 501 4615

Metallic Cap
Tapa metálica

 1418- 1218- LS 1625- LS 1630- L 1618
L/LS 1935- 2020- 1518- 1517- 1524- 1317

Tampa Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000431
638 869 0008

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Sprinter 208CDI- 211CDI- 213CDI- 216CDI 
311CDI- 313CDI- 316 CDI- 408CDI- 411CDI- 413CDI 
416CDI- 616 CDI

Tampa Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000401
350 868 7072

Plastic Cap
Tapa de plástico

 1113- 1313- 1318- 1513- 1518- 1929- 1218 
1418- 1618

Tampa Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000400
979 869 0033

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Accelo todos

Tampa Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000395
325 869 0033

Plastic Cap
Tapa de plástico

 1113- 1313- 1513- 2013- 608

Tampa Plástica Vedada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000394
970 528 0110

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Atego com motor Euro III e Euro V
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Tampa Plástica Vedada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000393
000 501 6415

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
000 466 0568

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Reserv. Óleo Freio C/ Bóia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000495
364 431 7033 / 308 431 7033

Plastic Cap
Tapa de plástico

  L/LK/LS 2638- L/LS 1938- LK 1414- L/LK 1417 
LS 1934

O 400RSE- O 400RSD- O 500R- O 500RSD- OH 1518 
OH 1622L- OH 1623L- OF 1318- OF 1621

Tampa Reserv. Embr. Lisa Maior

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000389
008 431 0233

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Plástica Preta 1,0 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000387
000 501 6715

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Plástica M48

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000386
000 501 6915

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000384
694 869 7072

Plastic Cap
Tapa de plástico

  L 1620- L 1622- L 1624- L 1218- L 1318 
L 1418- L 1618- L/LS 1634- L/LS 1938 
L/LK/LS 2638- Atron 1635

 Tubo Flexivel Inox (3”X 348MM)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001097
970 490 0265 / 979 490 0065

Flexible Exhaust Tube
Tubo Flexible

  L1318- L1218- L1418- L1518- Accelo 715- 915 
915C- 1215C- 1318- 1518- 1718- 1718M

 OH1518

Tubo De Enchimento De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001084
940 528 0709

Oil Filling Tube
Boquilla de llenado de aceite

  Linha Axor Pesados

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tubo Flexível Inox (3,5” x 340mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000650
695 490 0065 / 970 490 0665

Flexible Metallic Tube
Tubo metálico flexible

  2726 B/K- 2423 B/K- 1728- 2428- L/LK 1620
L 1622- L 1624- L 1625 

 O-500 M- O-500 R- O-500 U- OH-1525

Abraçadeira Metálica Escap. 68-77Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000652
006 997 9590

Exhaust Metallic Clamp
Abrazadera metálica del escape

  Motor OM-457 LA- OM-471 LA- OM-460 LA

Abraçadeira Metálica Escap. 5”

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000653
693 997 0190

Exhaust Metallic Clamp
Abrazadera metálica del escape

 1938- 1938 S- 1944 S

 O-500 RSD- O-500 RS- O-500- O-500 U- O-500 R

Abraçadeira Metálica Turbina 85Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000525
620 997 0490

Metallic Turbine Clamp
Abrazadera metálica turbo

  914 C- 712 C- 1215 C- 1718 M- Accelo 915 C 
Atego 1315- 1418- 1518- 1718- 1725- 2425- L 1218 
L 1318- L 1418  
 

 LO- 914- LO-915- OH-1518- OH-1519- OH-1215 L

Abraçadeira Metálica Turbina 98Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000524
620 997 0590

Metallic Turbine Clamp
Abrazadera metálica turbo

  Axor 1933- 2533- 2726 B/K- 2423 B/K- 1728 
2428- Atego 1718- 1725- 1725 A- 2425- 2428

 OH-1518- OH-1519- OF-1730- O-500 R- OF-1723 
OF-1724

Mangueira Superior Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000777
901 501 2782 / 690 501 8482

Radiator Hose
Manguera del radiador

 Sprinter 208- 211- 213- 216- 311- 313- 316 
408- 411- 413- 416- 616- todas CDI

Mangueira Inferior Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000778
901 501 2682

Radiator Hose
Manguera del radiador

 Sprinter 208- 211- 213- 216- 311- 313- 316 408- 
411- 413- 416- 616- todas CDI

Mangueira Cristal 3/16” x 1,0mm - 3M

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000174
331 869 7494 / 350 869 7194

Hose
Manguera

   

Rolo Mangueira Cristal  
3/16” X 1,0Mm  - 50m

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000175
N/A

Hose
Manguera
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Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
000 910 72 38

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  Actros - Axor - Atego

Conj. Visor De Nível (000.158)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000964
000 997 1538

Level Indicator Set
Indicador de nivel

 O 400 e O 500 ambos vide chassis

Trava Do Botão Giratório

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000965
000 994 1742

Lock
Cerradura

  Linha Atego- Axor e Atron

Capa Protetora

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000099
384 462 7396

Protective Cover
Tapa de protección

  L 1218- L 1214- L 1418- L 1618- L 1621 
L/LK/LS 2635- L/LS 1938- L/S 1935- L/LK/LB 2318 
LS 1630- LS 1625- LS 1941

Capa Protetora De Cabos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000073
688 546 7030

Cable Guard
Protector de cable

  L 1622- L 1624- L/LK 1417- L/LK 1314 
L/LK/LS 2638- L/LK 1620- L/LS 1634- LS 1632 
LS 1630- LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LS 1938 
1214 C- 1418 R- 1420- 1718- 1720- 1723- 710 L 710 D 
L 913 D- 2428- 2423 B/K- 2726 B/K- 1215 C- 1618 M 
914 C- 712 C   LO-914- LO-915

Suporte

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000100
673 501 0620

Holder
Soporte

  2726 B/K- 2428- 1728- 1214 C- 1214 K 
1418 R- 1420- 1720- 1723- 1723 S- 1718 AK 
1718 A- 1720 A- 1414- 2414- 2418- 914 C- 712 C 
 1215 C- 1618 M- 1318- 1518 

 LO-914

Arruela De Fecho

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000042
309 987 0244

Sealing Washer
Arandela de sellado

  L 1618- L 1620- L 1621

Anel De Vedação Eixo Da Direção

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000041
321 462 0060

Steering Shaft Seal
Anillo de sellado dirección

   

Anel De Ajuste Direção

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000039
352 462 0251

Steering Adjustment Ring
Anillo de ajuste

 L/LK 2219

 OH 1315- OH 1318- OH 1420- OH 1418- OH 1520 
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Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001188
694 830 0537

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Accelo 815- 1016- 1316- Atron 1635

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000854
000 869 4021

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Linha Axor- Atego- Actros

Bomba Elétrica Lavador 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000245
694 869 7021

12V Electric Pump
Bomba eléctrica 12V

  

Chave De Seta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001109
695 540 7045 / 695 540 7345

Turn Signal
Conmutador en la Columna de Dirección

  1420- 1718- 1720- 1723- 1318- 1518- 710- 2428- 1215C- L 1218 
L 1418- L 1622- L 1318- 1723 S- 2423 B/K- L/K 2368- 1618M- L/K 1620 
L/LS 1634- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- L/LS 1938- LS 1634 eletr- 1214 C 
1214 K- 1418 R- 914 C-712 C- 2726 B/K- Accelo 915- Atron 1635    

 O - 400 RSE- O - 400 RSD- O - 400 UPA- LO - 712- LO - 812- LO - 914 
LO - 915- OF - 1726- OF - 1730- OF - 1724- OF - 1721- OF - 1722-  
OF - 1621- OF - 1620- OF - 1618- O - 500 R- O - 500 RSD- O - 500 M 
O - 500 U- OH - 1418- OH - 1518

Chave De Seta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001110
008 545 0124

Turn Signal
Conmutador en la Columna de Dirección

  1718- 1728- 2428- L 1218- L 1622- L 1318- 1938 S- 1944 
S- 2423 B/K- LS 1634 eletr- 1718 M- 2726 B/K- Atron 1635  
Linhas Axor- Atego - Actros   

  OF - 1724- OF - 1721- OH - 1418- OH-500 
OH  - 1518- OH  - 1519- OH - 1626 L- OH - 1623 
OH - 1525- OH - 1622 L- LO - 815- LO - 816- OF - 1519 R

Chave De Seta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001113
688 540 0145

Turn Signal
Conmutador en la Columna de Dirección

  710- 712 

 LO - 712- LO - 812-  LO - 610- LO - 814

Tampão Emissor do Nível do Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000053
002 997 6286

Plug
Tapón

   Motor série 900

Válvula De Retenção  
(Limpador Parabrisa)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000056
000 869 1319 / 325 869 0019

Check valve (Windshield wiper)
Válvula de retención (limpiaparabrisas)

  HPN- FPN- Atego- Axor- Atron- Accelo

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento 12-24v

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento 12-24v

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento    24v

Presilha Fixação Suporte Da Placa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000698
NA

License Plate Holder Assembly Bracket
Abrazadera soporte de placa

 Atron 2324- 1319- 1635- 2729- 1719- L/LK 1620 
L/LS 1623- L/LK 1218 R- L/LK 1418 R- 1720 
1720 K- 1720 A- 1418 R- 1420- 1723- 1723 S 
1718 A- 1718 K- 1618 M- LS 1634- 2726 B/K 
2423 B/K- L 1624

Bomba Elétrica Lavador 24V
24V Electric Pump
Bomba eléctrica 12V

código/ code

000556
referência/ reference (* ) 694 869 7121
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Conduto De freio (Cilindro Mestre)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000066
309 295 0036

Brake line (Master Cylinder)
Línea de freno (cilindro maestro)

  L 608 E- L 708 E  

 O-400 UP- LO-608 D- O-370- O-371

Copo Filtro Separador De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001204
000 477 3516/ 000 477 2516

Water separating filter cup
Copa de filtro separador de agua

  Linha Actros com filtro separador de água  
código 000 477 0103

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001159
23B 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha Novo Delivery todos os modelos

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000437
2T2 121 405K / 2T2 121 405 L

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha Constellation médios- pesados  
e extra-pesados > 2007 com motor Euro III e Euro V

Tanque De Expansão 
C/ 1 Saída Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000107
2R2 121 405 K

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Constellation 13-180e- 15-180e  
ambos < 12/2011

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000889
2S0 121 405 D

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Worker Advantech 13-190e- 15-190e- 17-190e 
17-230e- 23-230e

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000890
2S0 121 405 D

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Worker Advantech 13-190e- 15-190e- 17-190e 
17-230e- 23-230e

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000223
2Z0 121 405

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  17-210- 17-240- 14-220 
18-310 OT - 5-150 OD- 17-230 OD- 15-190 OD

17-260 OD - 17-280 OT piso baixo 
17-280 OT V-tronic- 18-330 OT - 26-330 OTA

volkswagen
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

vo
lk

Sw
ag

EN
/M

aN

calalogo_2020_3.indd   47 22/10/2020   12:34:03



(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.

48CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000409
2Z0 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  17-210- 17-240- 14-220 
18-310 OT - 5-150 OD- 17-230 OD- 15-190 OD

17-260 OD - 17-280 OT piso baixo 
17-280 OT V-tronic- 18-330 OT - 26-330 OTA

Tanque De Expansão com tampa
(2 Retornos)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000891
2P0 121 405 C

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Advantech 5-150e- 8-160e- 9-160e- 10-160e 
10-160e Plus- 13-160e

 Tanque De Expansão
(2 Retornos)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000892
2P0 121 405 C

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Advantech 5-150e- 8-160e- 9-160e- 10-160e 
10-160e Plus- 13-160e

Tanque De Expansão com Tampa 
(1 Retorno)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000178
2P0 121 405

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  7-110- 8-120- 8-140- 8-150e- 9-150e- 8-160e 
9-160e- 10-160e- 5-150e

 8-160 OD- 9-160 OD

Tanque De Expansão 
(1 Retorno)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000338
2P0 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  7-110- 8-120- 8-140- 8-150e- 9-150e- 8-160 
9-160e- 10-160e- 5-150e

 8-160 OD- 9-160 OD

Tanque De Expansão com Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000153
2S0 121 405 C

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  15-180- 15-190- 17-220- 17-310- 23-220 
23-310- 26-220- 26-360- 26-310- 18-310 Titan 
17-220

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000252
2S0 121 405 C

Expansion Tank
Tanque de expansión

  15-180- 15-190- 17-220- 17-310- 23-220 
23-310- 26-220- 26-360- 26-310- 18-310- 17-220

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000001
TJG 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  15-180- 15-190- 17-220- 17-310- 23-220 
23-310- 26-220- 26-260- 26-310- 18-310- 17-220

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000004
TAP 121 405 / 2VC 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  7-110- 8-120- 8-150 depois de 1994

 Micro-ônibus 8-120- 8-150- 9-150
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Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000003
TE3 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Caminhões todos após 1992 
 > 1992

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000002
T75 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  17-210- 17-240- 14-220

 18-310 OT

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000544
2R2 955 453

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Constellation com motor Euro III 
e linha Advantech Euro V

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000552
2RD 955 451

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Worker e Delivery > 2000

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000551
2RD 955 451

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Worker e Delivery > 2000

Conj. Reservatório De Água 
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000550
T00 955 451 B

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  de 1981 até 1994

Conj. Reservatório De Água
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000543
2P0 955 451

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  5-140- 8-150- 8-150e- 8-150e plus- 9-150e 
8-160e- 9-160e- 5-150e- 10-160e

Conj. Reservatório De Água
C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000542
2P0 955 451

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  5-140- 8-150- 8-150e- 8-150e plus- 9-150e 
8-160e- 9-160e- 5-150e- 10-160e

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001160
23B 955 451 A

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Novo Delivery todos os modelos

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

RESERVATÓRIO DE ÁGUA C/ BOMBA 24 V

001219
código/ code

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas
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Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000210
2P0 955 451

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  5-140- 8-150- 8-150e- 8-150e plus- 9-150e 
8-160e- 9-160e

Reserv. Água Limpador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000438
2R2 955 453

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Constellation com motor Euro III e linha 
Advantech Euro V

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000020
2RD 955 451

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Worker e Delivery > 2000

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000019
T00 955 451 B

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

   de 1990 até 1994

Reservatório De Fluido De Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000230
2TB 145 171

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

 com motor traseiro de acordo com o chassi

Reservatório De Óleo C/ Suporte

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000251
TAR 721 441

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 com motor traseiro e dianteiro

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000264
TAR 721 441

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 com motor traseiro e dianteiro

Reservatório De Fluido De Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000226
2TA 145 171

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

   >1994

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
2TD 145 405

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida
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Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
2TA 422 397

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

   

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
T11 145 397

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

   que Utilizam 000226 e 000230

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001086
2VD 129 607

Air Filter Housing W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  7-100- 7-110- 7-120- 8-120- 8-150  
todos com motor MWM

Conj.Filtro De Ar C/ Elemento 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001100
2W0 129 607 J

Air Filter Housing W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Advantech 15-190 OD- 17-230 OD Motor Euro V 

Conj. Filtro De Ar C/Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001024
2S2 129 601 A

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

   Constellation 13-180e- 15-180e  
17-180e (Euro III) - Constellation  13-190e- 15-190e 
17-190e V-tronic (Euro V)

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000985
2P0 129 607

Air Filter Housing W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Micro-ônibus 5-140e OD- 8-150e OD ambos de 
2005 a 2016- Micro-ônibus 8-150e OD- 9-150e OD 
ambos ano 2012- Micro-ônibus Advantech 5-150e OD 
8-160e OD- 9-160e OD

Conj.Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000987
2R0 129 607 E

Air Filter Housing W/Element
Filtro de aire con elemento

  8-150e veículos especiais SVE

Conj.Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000989
2R0 129 607

Air Filter Housing W/Element
Filtro de aire con elemento

 Micro-ônibus 8-150e OD- 9-150e OD- 8-160e OD 
9-160e OD- 8-150 OD- 9-150 OD- 8-120 OD

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001087

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001101

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000986 Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000988

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001023

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000990

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000958
2T2 129 601 E

Air Filter Housing W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Constellation Pesados- Extra-pesados e 
Fora-de-estrada- todos com motor Euro V linha 
Advantech

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento 
(Leves Elet.)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000632
2R0 129 607 C

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  5-140e- 8-150e- 9-150e- 8-150e plus
13-15-170e/ Delivery 8/9/10/13-160

Conj. Filtro De Ar Completo 
(Leves Mec.)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000631
2TK 129 607

Air Filter Assembly (Small Mecanical Vehicles)
Carcaza de filtro de aire con elemento

  7-100- 8-100- 8-120- 8-140

Conj. Filtro De Ar Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000716
2RK 129 607

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Médios e Pesados acima de 2000
Linha Worker todos

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento 
com Tomada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000606
2RK 129 607 / 2RK 129 651

Air Filter W/ Element & Coupling
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Worker e linha médios e pesados  
acima de 2000

 18-310 OT- 17-240 OT- 18-320E OT- 17-260E OT

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000595
2RK 129 607

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Worker e linha médios e pesados  
acima de 2000

 18-310 OT- 17-240 OT- 18-320E OT- 17-260E OT

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000235
2T2 129 601 A

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  17-250- 24-250- 24-320- 19-320- 19-370
25-320- 31-320- 25-370- 26-370- 31-370

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000744
2T2 129 607 F

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Worker Advantech 13-190e- 15-190e
17-190e 17-230 23-230

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000266

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000959

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000258

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000771

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000753

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000745

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000607

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000727

Conj. Filtro De Ar Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000717
2T2 129 601 A

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Constellation médios e pesados
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Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000908
2S2 129 954

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Constellation 13-180e- 15-180e 
ambos motor euro III. Constellation 13-190- 15-190e 
17-190 V-Tronic todos motor euro V

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000523
2S0 129 954 / 2TB 129 954

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Médios e Pesados acima de 2000.  
Linha Constellation todos- exceto 13/15-180 
13/15/17-190e

18-310 OT- 17-240 OT- 17-260E OT- 18-320E OT 
15-180E OD- 15-190E OD- 17-210E OD- 17-230E OD

Conj. Abraçadeira Maior  
(Filtro Ar Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000752
2S0 129 142 D

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  7-100- 8-100- 8-140- 5-140- 8-150e- 9-150e 
9-160e- 8-150e plus- 13/15-170e  

 5-140e OD- 8-120e OD- 8-140e OD- 8-150e OD 
9-150e OD

Conj. Abraçadeira Menor 
(Filtro Ar Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000739
2S0 129 142 C

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  7-100- 8-100- 8-140- 5-140- 8-150e- 9-150e 
9-160e- 8-150e plus- 13/15-170e

 5-140e OD- 8-120e OD- 8-140e OD- 8-150e  
OD- 9-150e OD

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Maior

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000308
 2S0 129 142 + 2S0 129 142 A

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Linha Worker- médios/pesados  
acima de 2000- linha constellation exceto 13/15-180

 motor traseiro e dianteiro

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000720
2TB 129 142

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Médios e pesados acima de 2000. Linha Worker 
Constellation todos exceto 13/15-180

com motor traseiro e motor dianteiro

Indicador De Restrição Fram 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000809
TJG 129 633 A

Dust Sensor
Sensor de polvo

  Leves, médios e pesados

Bocal De Saída Carcaça Filtro De Ar 
(Luva)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000825
2T0 129 657

Conector
Conector

  Médios e pesados acima de 2000
Linha Worker todos

18-310 OT- 17-240 OT- 18-320E OT- 17-260E OT

Bocal De Saída Carcaça Filtro De Ar 
(Joelho)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000826
2T2 129 657 D

Elbow Conector
Desembocadura de la carcaza del filtro de aire

  Linha Constellation todos- exceto 13/15-180
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Conj. Bocal De Entrada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000816
2RD 129 615

Air Intake
Toma de aire

  7-100- 8-100- 8-140- 8-120- 5-140e- 8-150e 
9-150e- 8-150e plus- 13-15-170e

Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000519
2RK 129 651

Air Intake
Toma de aire

 Worker acima de 12 ton. 

 18-320E OT- 18-310 OT- 17-260E OT

Mangueira De Ar Limpo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001138
2T2 129 973 AM

Air Hose
Manguera de aire

  Constellation Advantech 17/24-280- 26/31-280 
17-280 T- 17/24-260

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tubo De Água Do Motor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001200
2P0 121 076 C

Engine water pipe
Tubería de agua del motor

  Delivery Advantech 5-150 8/9/10-160 
Novo Delivery 9-170 11-180  

 Advantech 5-150 OD- 8/9-160 OD. 5-150 com motor 
Cummins ISF 150 8/9/10-160 com motor Cummins 
ISF 160 9-170e 11-180 ambos com motor Cummins 
ISF 3.8L

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tubo Saída De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001201
2P0 121 179 J

Water outlet pipe
Tubo de salida de agua

  Delivery Advantech 5-150 8/9/10-160 
Novo Delivery 9-170- 11-180  

 Advantech 5-150 OD- 8/9-160 OD. 5-150 com motor 
Cummins ISF 150- 8/9/10-160 com motor Cummins 
ISF 160- 9-170e 11-180 ambos com motor Cummins 
ISF 3.8L

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tubo De Respiro De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001202
2P0 115 313 C

Oil Breather Tube
Tubo de ventilación de aceite

  Delivery Advantech 5-150 8/9/10-160 
Novo Delivery 9-170- 11-180 

 Advantech 5-150 OD- 8/9-160 OD. 5-150 com motor 
Cummins ISF 150- 8/9/10-160 com motor Cummins 
ISF 160, 9-170e 11-180 ambos com motor Cummins 
ISF 3.8L

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Catálogo Eletrônico Ideia 2001
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Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000680
2T2 129 973 L

Air Hose
Manguera de aire

  Constellation 17/19/24/25/31-320- 19/25-370 
26/31-260- 31-370

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000565
2P0 129 630 A

Air Hose
Manguera de aire

  Delivery/Worker de 8 ton

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000458
2P0 129 630

Air Hose
Manguera de aire

  Delivery de 5,5 ton

Mangueira De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001091
2P0 121 179K

Water Hose
Manguera de agua

  Delivery Advantech 5-150 com motor Cummins 
ISF 150- Delivery Advantech 8-160- 9-160- 10-160 com 
motor Cummins ISF 160- Novo Delivery 9-170 - 11-180 
com motor Cummins ISF 3.8L   Advantech 5-150 OD 
com motor Cummins ISF 150 -  8-160 OD- 9-160 OD 
com motor Cummins ISF 160  

Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000686
2T2 129 627 B

Air Hose
Manguera de aire

  Worker Advantech 13/15/17-190e- 17/23-230e

Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000679
2T2 129 973 B

Air Hose
Manguera de aire

  Constellation 17-250- 24-250

Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000683
2S2 129 973 C

Air Hose
Manguera de aire

  Constellation 13/15-180- 13/15/17-190e

Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000682
2W0 129 627 E

Air Hose
Manguera de aire

 15-180E OD- 15-190E OD- 17-210E OD

Mangueira De Ar Injetada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000681
2W4 129 973

Air Hose
Manguera de aire

  17-210 OD acima de 01/07/05

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Botão Trava Maior Preto

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000466
2RD 867 651 999

Large Liner Lock
Botón de cerradura

  Linha Worker- médios e pesados

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001150
2R0 777 515

Battery Cover
Tapa de batería

  Worker 8/9-150e ambos com 24V

Tampa De Bateria (Vw 9-160)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000769
NA

Battery Cover
Tapa de batería

  Delivery Advantech 8-160e- 9-160e- 10-160e

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000177
TAP 129 627

Air Hose
Manguera de aire

  7-100

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000155
TAT 129 625

Air Hose
Manguera de aire

  7-120- 8-120- 8-150- 12-140T- 13-150

Fole De Ligação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000615
2R2 129 739

Air Bellow
Conducto de aire

  Linha Constellation todos

Cobertura Int. Do Painel

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000353
TAT / 2RM 863 057

Interior Panel
Cobertura del panel interior

  7-100- 8-140- 8-100- L80 < 1998

Botão Trava Forro Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000485
TJG 867 651 Y20

Small Liner Lock
Botón de cerradura

  Linha Constellation

Botão Trava Maior Cinza Flanel

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000465
2RD 867 651 8A8

Large Liner Lock
Botón de cerradura

  5-140- 7-100- 7-110- 7-120- 8-120- 8-150 
9-150- 8-150e plus
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Suporte Da Placa Dianteira (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000166
TAP 807 801

License Plate Holder
Soporte de placa

  Linha Delivery e Worker

Suporte De Placa Dianteira (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000165
TAP 807 801 999

License Plate Holder
Soporte de placa

  Linha Constellation >01/2012 
Novo Delivery 6-160- 9-170 e 11-180 
todos com motor Cummins ISF 3.8L

Suporte Da Placa Dianteira (Grafite)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000462
TAP 807 801 4M2

License Plate Holder
Soporte de placa

  Linha Constellation < 12/2011

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000170
2VF 803 239

Battery Cover
Tapa de batería

  Linha 13- 15- 17- 23- 24- 26- 31- 36 acima de 
2000 todos 12V

Presilha Fixação Suporte Da Placa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000698
2RD 807 889

License Plate Holder Assembly Bracket
Abrazadera soporte de placa

  Linha Delivery- Worker e Constellation

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000492
2S2 777 515

Battery Cover
Tapa de batería

 Constellation 13-180- 15-180- 17-180- 17-250 
24-250-24-320- 19-320- 19-370- 25-320- 25-370 
26-370-31-370- 26-260- 31-260

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000275
2T0 915 411 / TJG 803 239

Battery Cover
Tapa de batería

  Titan 18-310- worker 26/31-260e 
todos 24V- Linha 12- 14- 16- 24- 35

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000267
TAP 803 239

Battery Cover
Tapa de batería

  Linha 7-100- 8-120- 8-140- 8-150

Cobertura Central Para-Lama(18-310)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000708
2V2 821 455 / 2T0 821 455 A

Central Fender Cover
Cubierta del guardabarros

  Titan 18-310- Constellation 19/25-320e  
19/25-370e- 26-370e
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Ponteira Parachoque LE (Worker 6x4)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000897
2S0 807 102 B

Bumper Left Side
Paragolpes (Izquierdo)

  Worker traçados 26-220e- 26-260e- 31-260e 
Advantech 23-230

Ponteira Parachoque LD (Worker 6x4)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000898
2S0 807 103 B

Bumper Right Side
Paragolpes (derecho)

  Worker traçados 26-220e- 26-260e- 31-260e 
Advantech 23-230

Parachoque Central C/ Spoiler

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000757
2VF 807 105

Front Bumper W/ Spoiler
Paragolpes delantero

  13/15-170- 13/15-190- 17/18-310- 17/40-300 
17/23/24-220- 13/15/17-180- 17/23-210- 23-310 
24-250

Ponteira Parachoque LE C/ Spoiler

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000703
2S0 807 103 A

Bumper W/ Spoiler Left Side
Paragolpes (Izquierdo)

  13/15-170- 13/15-190- 17/18-310- 17/40-300 
17/23/24-220- 13/15/17-180- 17/23-210- 23-310 
24-250

Ponteira Parachoque LD C/ Spoiler

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000702
2S0 807 102 A

Bumper W/ Spoiler Right Side
Paragolpes (derecho)

  13/15-170- 13/15-190- 17/18-310- 17/40-300 
17/23/24-220- 13/15/17-180- 17/23-210- 23-310 
24-250

Conj. Parachoque (Worker)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000767
2VF 807 105 + 2S0 807 102 A/103A

Front Bumper W/ Spoiler
Paragolpes delantero

  13/15-170- 13/15-190- 17/18-310- 17/40-300- 17/23/24-220- 13/15/17-180- 17/23-210- 23-310- 24-250

Para-Lama Traseiro LD / Dianteiro le

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000578
2T2 821 306 B 1NN

Rear Fender Right Side / Front Left Side
Guardabarros

  Constellation 25-320- 25-370- 26-370
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Para-Lama Traseiro LE / Dianteiro LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000577
2T2 821 305 B 1NN

Rear Fender Left Side / Front Right Side
Guardabarros

  Constellation 25-320- 25-370- 26-370

Para-Lama Dianteiro S/ Chapa Metálica

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000512
2T0 803 227 A

Front Fender W/O Steel Plate
Guardabarros delantero

  Constellation 19-320- 19-370- 18-310

Para-Lama Traseiro S/ Chapa Metálica

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000511
2T0 803 227

Rear Fender W/O Steel Plate
Guardabarros trasero

  Constellation 19-320- 19-370- 18-310

Para-Lama Traseiro C/ Chapa Metálica

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000510
2T0 803 227

Rear Fender W/ Steel Plate
Guardabarros trasero

  Constellation 19-320- 19-370- 18-310

Para-Lama Dianteiro C/ Chapa Metálica

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000509
2T0 803 227 A

Front Fender W/ Steel Plate
Guardabarros delantero

  Constellation 19-320- 19-370- 18-310

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001164
2T2 121 207 AB

Fan Shroud
Deflector de Aire

  Constellation 26/31-260- 31-370  
todos de 2006 a 2012 com motor MWM 
Constellation 31-320 de 2006 a 2012  
com motor Cummins

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001050
2S2 121 207 J

Fan Shroud
Deflector de Aire

 Linha Constelation 13-190e- 15-190e- 17-190e 
Linha Advantech  com motor MAN D08 34 190

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001049
2Z0 121 207 AB

Fan Shroud
Deflector de Aire

  17-280e Advantech com motor MAN D0836 280

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Protetor Do Farol

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000407
TAC 941 605

Headlight Cover
Cubierta del faro

  12-140 em diante 1994 até 2000
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Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001046
2T2 121 207 AR

Fan Shroud
Deflector de Aire

  Worker 17/23-230 >2013  
com motores MWM 4 cilindros

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001034
2T2 121 207 AQ

Fan Shroud
Deflector de Aire

  Worker Advantech 13/15/17-190e

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001028
2T2 121 207 AA

Fan Shroud
Deflector de Aire

  Constellation 17-250 E- 24-250 E (2006-2011)

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001025
2T2 121 207 AN

Fan Shroud
Deflector de Aire

 Constellation 26/31-280 ambos após 2012 
Constellation 17-280 T após 2018

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001022
2T2 121 207 AM

Fan Shroud
Deflector de Aire

   Constellation 17/24-280 após 2012

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001015
2W0 121 207 K

Fan Shroud
Deflector de Aire

 15-190e 17-230 e (Euro V) >2012

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001010
2T2 121 207 AD

Fan Shroud
Deflector de Aire

  Linha Constellation Pesados Euro V

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000993
2P0 121 207 C

Fan Shroud
Deflector de aire

  5-150e- 8-160e- 9-160e- 10-160e- 13-160e  

 Micro-ônibus 5-150 OD- 8-160 OD- 8-160 OD PB
8-160 ODR- 9-160 OD

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000881
2RP 121 281 A

Fan Shroud
Deflector de aire

 16-210 CO de 1997 até 2001- 17-210 OD- 15-180E 
OD- 15-190E OD- 17-210E OD
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Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000800
2U0 121 207 F

Fan Shroud
Deflector de aire

  Worker 26-260e- 31-260e ambos com tração 6x4

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000664
TJG 121 281

Fan Shroud
Deflector de aire

  14-220- 16-170- 16-220- 24-220

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000629
2R0 121 207 F

Fan Shroud
Deflector de aire

  9-150e- 8-150- 8-150e- 8-120- 7-100- 7-110 
7-120- 13-150 

 8-120 OD- 8-150 OD- todos motor MWM  
com refrigeração de maior capacidade

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000637
2R0 121 207 E

Fan Shroud
Deflector de aire

  7-110 de 2002 a 2006- 7-120- 8-120  
todos com refrigeração motor standard

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000711
2T2 121 207 AC

Fan Shroud
Deflector de aire

  Constellation 17/19/24/25/31-320e 
Todos >2009 com motor Cummins

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000618
2T0 121 207 B

Fan Shroud
Deflector de aire

  17-220- 23-220- 24-220- 26-220 
(exceto betoneira) motor Cummins 6CTAA

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000610
2R0 121 207

Fan Shroud
Deflector de aire

  8-150e plus motor MWM- 9-150e motor MWM 
9-150 motor Cummins

 8-150e OD- 9-150e OD Cummins/MWM

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000455
2T0 121 207 A

Fan Shroud
Deflector de aire

  17-300- 24-220- 26-300- 40-300- 31-310  
17-310- 26-310- 18-310- 24-250 todos motor Cummins

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000278
TAP 121 281

Fan Shroud
Deflector de aire

  Linhas 7- 8 e 9 motor MWM
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Caixa Plástica do Radiador (Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001171
2T2 121 253 Q

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Constellation 17/24-250e, motor Euro III

Caixa Plástica do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001172
2T2 121 253 Q

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Constellation 17/24-250e, motor Euro III

Caixa Plástica do Radiador (Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001176
2S0 121 253 J / 2VF 121 253

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Worker 13-150- 13/15-170-13-180e- 15-180e
15-190e

Caixa Plástica do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001177
2S0 121 253 J / 2VF 121 253

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Worker 13-150- 13/15-170-13-180e- 15-180e
15-190e

Sensor De Temperatura

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000776
2R0 919 501 A

Temperature Sensor
Sensor de temperatura

  Leves- médios e pesados com motor Cummins 
3.9L- 5.9L e Constellation 17/24-250e  
motor Cummins 5.9L ISBE 6

Sensor Indutivo C/ 4 Terminais

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000701
2T0 311 478

Inductive Sensor W/ Four Terminals
Sensor inductivo

  Leves- médios- pesados  com transmissão Eaton

Sensor Indutivo C/ 2 Terminais

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000418
2R0 311 478

Inductive Sensor W/ Two Terminals
Sensor inductivo

  Leves- médios e pesados com transmissão Eaton

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Caixa Plástica do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001183
2T2 121 253 F / 2V2 121 253 E

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Constellation 19/25-320e- 19/25/26-370e

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Caixa Plástica do Radiador (Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001182
2T2 121 253 F / 2V2 121 253 E

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Constellation 19/25-320e- 19/25/26-370e

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Sensor De Pressão E Temperatura Do Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000507
2S0 906 051

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  8/9-150e- 13/15-170e- 17/23/24-250e 
8-150e plus- Constellation 17/24-250e
 

 8/9-150e OD

Sensor De Nivel (Modulo CCM)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001038
2R0  941 038 A

Level Sensor (CCM Module)
Sensor de nivel (Central CCM)

Sensor De Nível Água Radiador  
(Plug Quadrado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000719
2R0 941 038

Water Level Probe (Square Plug)
Sensor de nivel

  Delivery 5-140, 8/9-150 todos com motor MAN 
Delivery Advantech 5-150, 8/9/10/13-160- Worker leves, médios 
e pesados acima de 2000- Worker Advantech 13/15/17-190, 
17/23-230   Volksbus com motor Euro III dianteiro- Volksbus 
com motor Euro III traseiro- Volksbus com motor Advantech 
dianteiro- Volksbus com motor Advantech traseiro- Microbus Volks 
8/9-150- Microbus Volks Advantech 8/9-160

Sensor De Nível Água Radiador  
(Plug Redondo)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000715
TJG 919 370

Water Level Probe (Round Plug)
Sensor de nivel

  Leves- médios- pesados e de 91 a 2000

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000718
T2D 919 370 A

Water Level Probe
Sensor de nivel

  7-90s- 7-110s de 87 a 1994

Indicador De Restriçao

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001126
2R0 129 830

Dust Sensor
Sensor de polvo

  Constellation médios- pesados e extra-pesados 
Worker leves- médios e pesados de 200 até 2019- Delivery 5-140 
8-150 com motor MWM- 8/9-150e com motor Cummins 
5-150e- 8/9/10-160e

 5-140e OD- 5/8/9-150e OD- 8/9-160e OD- 15-190e OD 
15-180 OD- 17-210 OD- 17-230 OD- 17-260 OD- 17-240 OT 
17-260 OT- 17-280 OT- 18-310 OT- 18-320 OT- 18-330 OT  

Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000397
2P0 121 483

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Constellation e Delivery

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
T2D 145 407

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Plástica Azul 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000388
2S0 121 483 A

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

   15-180- 15-190 17-210- 17-230 com motor Dianteiro 
17-260- 18-320 com motor Traseiro-  Linha Delivery 5-140- 8-150 
com motor MWM- Linha Delivery 8-150e Plus-  9-150 com motor 
Cummins- Linha Worker Leves com o ano após 2000- Linha 
Worker Médios 13-170- 15-170- 13-180- 15-180 - 15-190 
17-250 - 23-250 - 24-250 Linha Worker 26-260  Tração 6X4 
31-260 Tração 6X4   5-140e OD- 8-150e OD com motor MWM
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Tampa Plástica Preta 1,0 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000387
T75 121 484

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Tampa Metalica De Seg. 0,5bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001107
 TJG 121 483

Metallic Cap
Tapa metálica

Médios e Pesados com  ano de fabricação até 2000

Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000385
TJG 121 484

Metallic Cap
Tapa metálica

   

Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000400
T06 201 335

Plastic Cap
Tapa de plástico

  de 1981 até 1994

Tampa Plástica C/ Válvula 1,5 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000369
1J0 121 321 B

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Linha Constellation todos

Conj. Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000404
2RD 955 455

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Linha Worker e Delivery > 2000

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

What is ReserPlus?
They are exclusive solutions made for you to save time, 
money and effort. The products on this category have 
differentiated projects, where our engineering team 

solved problems or improved characteristics  
on the original OEM product.

Que és ReserPlus? 
Son soluciones desarrolladas para optimizar su tiempo,   

economizar dinero y reducir esfuerzo. Productos de esta 
categoria tienen proyecto  distinto donde nuestro grupo 
de  ingenieria han solucionado problemas ó presentaron 

mejorias Al producto original OEM. 

São soluções exclusivas para economizar tempo, 
dinheiro e esforço. 
 
Esta é uma linha de produtos Reserplastic que 
possui um projeto diferenciado.

Nessa categoria, nosso time de engenharia 
melhorou as características ou resolveu algum 
problema do produto original (OEM). 

O que é ReserPlus?
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Tubo Flexível Do Escape Constellation

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001032
2T2 253 101B

Flexible Exhaust Pipe
Tubo flexible de escape

  Advantech Euro V : 19-330e- 25-330e- 26-330e- 31-330e 
19-360e- 25-360e- 26-360e- 19-390e- 25-390e- 26-390e 
31-390e- 19-420e- 25-420e- 26-420e 
Worker Advantech Euro III: 26-260e- 31-260e 
Constellation 17/24-250e- 26/31-260e- 17/24/31-320e- 31-370e

Tubo Flexível Metálico 3,5” X 420 Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000649
2T2 253 101 A

Flexible Metallic Tube
Tubo metálico flexible

  Médios e Pesados acima de 2000. 17-180 
euro III- 17/24-220E euro III- Worker 26/31-260E 
17/23/24-250E. Constellation 17/24-250E

Tubo Flexível Metálico 3” X 385 Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000459
2R2 253 101

Flexible Metallic Tube
Tubo metálico flexible

  Leves > 2000. 8/9-150E- 13/15-170E 
13/15-180E- 8-150E Plus- 9-150E. Constellation 
13/15-180E.  8-150E OD- 9-150E OD- 9-150 OD- 
8-120 OD- 8-150 OD. 15-180E OD- 15-190E 
OD- 17-210E OD

Abraçadeira Metálica Escap. 4”

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000654
TE3 253 143 A

Metallic Exaust Clamp
Abrazadera metálica del escape

  Constellation 19/25/31-320- 19/25/31-370- 
26/31-260e- 17/24-320e 

 16-180 CO- 16-210 CO- 17-210 OD- 15-180E OD 
15-190E OD- 17-210E OD

Abraçadeira Metálica Escap. 85-115Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000457
2T2 253 143 J

Metallic Exaust Clamp
Abrazadera metálica del escape

  Médios e Pesados acima de 2000. 17-180  
euro III- 17/24-220E euro III. Constellation 19-320E 
26-260E- 31-370E- 19-370E- 25-370E- 25-320- 31-320 
17/24-320E

Grampo De Fixação (Filtro Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000810
2RD 129 983

Clip
Presilla

  Leves todos acima de 2000

Niple Indicador De Restrição (Filtros 
Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000811
2VD 129 641

Reduction
Reducción

  Leves todos acima de 2000

Pino Guia Filtro De Ar (Filtros Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000812
TNK 129 995

Screw
Tornillo

  Leves todos acima de 2000

Tampa Reservatório Ureia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001082
2T2 131 980

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

  Linha Delivery- Linha Constellation  
Com tanque sem rosca

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000030
2T0 129 699 

Dust Valve
Valvula de polvo

  Linha médios e pesados acima de 2000  
 
 

 Com motor traseiro

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000705
TE3 129 611 A

Dust Valve
Valvula de polvo

  Linha leve todos
 
 
  Todos micro-ônibus

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000706
2S2 129 051

Dust Valve
Valvula de polvo

  Constellation 13/15-180- 13/15/17-190e

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000707
2T2 129 051

Dust Valve
Valvula de polvo

 Constellation todos, exceto 13/15-180 e 
13/15/17-190

 
 com motor traseiro Euro V

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000774
2T2 129 051 A

Dust Valve
Valvula de polvo

  Linha Worker Advantech 13/15/17-190 
17/23-230

Vedação Coifa Da Alavanca

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000412
TJG 711 099

Gearshift Bellow
Junta de la coña

  de 5 a 40 ton

Conj. Borboleta Constellation

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000560
2T0 911 094

Butterfly Nut
Tuerca mariposa

 Constellation 19-320- 19-370- 25-320- 25-370- 
26-370- 19-330e- 19/25/26-390e

Borboleta Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000269
TJG 915 415

Butterfly Nut
Tuerca mariposa

  Worker leves de 1987 a 2000 / Worker médios e 
pesados de 1991 a 2000

Borboleta Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000268
2VF 915 415

Butterfly Nut
Tuerca mariposa

  conforme tampa de bateria
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Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001188
23B 998 003 C / 2R2 955 651 / 

2S2 955 651 / 377 955 651

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Novo Delivery 9-170 e 11-180- Worker 
Advantech 13/15/17-190- 17/23-230- Constellation 
Médios- Pesados e Extra-Pesados- Delivery 5-140 
5-150- 8-150- 8-150 plus- 9-150- 8/9/10-160

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000556
2TA 955 651

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Linha Worker- médios e pesados com 24V

Bomba Elétrica Lavador 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000245
2RD 955 651

12V Electric Pump
Bomba eléctrica 12V

  

Chave De Seta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001111
2R2 953 513

Turn Signal
Conmutador en la Columna de Dirección

  Linha Constellation

Manopla Do Cambio 8 Marchas (6X4)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001137
2RR 711 259 / TJG 711 259

8-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  Linha Worker com tração 6x4 e câmbio Eaton 
modelos: RT7608LL e RT8908LL

Tanque De Expansão

referência / reference (* ) 

referência / reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)
2V5 121 253 B / 2V5 121 253 E

2V5 117 395 

Expansion Tank
Tanque de expansion

  Todos TGA/TGX

MAN
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ LanzamientoLançamento/ New Release/ Lanzamiento    24v

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000875
2R0 906 433

Position Sensor
Sensor de posición

  Worker 13-170e- 15-170e- 15-190e- 17-250e 
23/24-250e- 8/9-150e- Constellation 17/24-250e 

- 8/9-150 EOD

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000846
2R0 906 433 A

Position Sensor
Sensor de posición

  Worker 8-150- 9-150e- 13-170e- 15-170e 
13-180e- 15-180e- 15-190e- 17/23/24-250e  
Delivery 8-150e plus- 9-150e.  
Constellation 17/24-250e

 8/9-150e OD

Tampa Plástica Vedada
Plastic Cap / Tapa de plástico

código/ code

código/ code

001055

000393
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Tampa Reserv. Ureia C/ Chave

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000842
2V5 131 973 A

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

  TGX 28-440- 29-440- 33-440

Caixa Do Radiador Man TGX

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001056
2V5 121 253 E

Radiator Housing
Carcasa del radiador

  Todos TGA/TGX

Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
2V5 881 053

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  TGX 28.440- 29.440- 29.480- 33.440

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000854
2V5 955 951

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  TGX 28-440- 29-440- 33-440

Tanque De Expansão com tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001207
DC46 8A080 AB/ AA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Novo Cargo 2042 e 2842

ford
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

Ônibus
Buses

Autobuses

Vans

 
pick-ups

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001199
2V5 915 411 B

Battery Cap
Tapa de bateria

  Linha TGX

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tampa Filtro De Ar Man TGX

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001047
2V5 130 182

Air Filter Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Todos TGA/TGX

Conj. Filtro De Ar S/Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001133
2V5 129 601 B

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

  Linha TGX De 12/2014 em diante

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001103
2L5Z 8A080 AA

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Ranger SuperCab com motor a gasolina 2.3L 
e ano de 09/09/02 até 27/11/03 - Ranger Cabine 
Simples- Ranger Cabine Dupla com motor a gasolina 
2.3L e ano de 09/09/02 até 07/05/07

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001104
6C11 8K218 AC

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Transit Van- Transit Furgão- Transit Chassi com 
ano de 06/10/08 até 26/09/11 e  com motor Puma 
2.4L- Transit Van- Transit Furgão- Transit Chassi com 
ano de 04/06/12 até 28/12/13 e com motor Puma 2.2L

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000725
BC45 8A084 AA

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Novo Cargo todos médios e pesados a partir de 
04/04/2011 exceto 2042 e 2842

Tanque De Expansão  
C/ Tampa (1 Retorno)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000906
CC45 8A084 AA / 9C45 8A084 BA

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Cargo 815e- 1317e- 1517- 1717e- todos de 
01/02/2010 até 03/04/2011-  Novo Cargo 816- 1119

Tanque De Expansão 1 Retorno

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000505
CC45 8A084 AA / 9C45 8A084 BA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Cargo 815e- 1317e- 1517- 1717e todos de 
01/02/2010 até 03/04/2011-  Novo Cargo 816- 1119

Tanque De Expansão  
C/ Tampa (2 Retornos)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000903
6C45 8A084 BC

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 815e- 915- 1317e 
1517e- 1717e- 2631- 4031- 5031- 1416/1716/1730 
Argentina- 1316/1516 Chile todos até 31/01/2010

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tanque De Expansão Completo
1 retorno

aplicação / application / aplicación(*)

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Ranger Todas com data de fabricação de 15/08/01 
até 23/01/05 e com motor Power Stroke 2.8L Turbo 
diesel- Todas com data de fabricação de 08/05/07 até 
11/03/12 e com motor eletrônico 3.0L Turbo diesel

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

referência 
reference (* ) 

7L55 17C617 DA

código/ code

001127

Tanque De Expansão Completo
2 retornos

aplicação / application / aplicación(*)

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Ranger Cab. Simples e Cab. Dupla 
ambas com motor 2.3 gasolina 
de 08/05/07 a 11/03/12

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

referência 
reference (* ) 

7L55 17C617 CA

código/ code

001228

Tanque De Expansão  
C/ Tampa (1 Retorno)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000905
9C45 8A084 AA

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Cargo 1722e- 2422e- 2622e- 2428e- 2628e 
2632e- 1832e- 2932e- 4532e- 5032e- 6332e todos de 
01/02/2010 até 03/04/2011
sem tampa
without cover / sin tapa

código/ code

000504

Fo
RD
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Tanque De Expansão 2 Retornos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000464
6C45 8A084 BC

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 815e- 915- 1317e 
1517e- 1717e- 2631- 4031- 5031- 1416/1716/1730 
Argentina- 1316/1516 Chile todos até 31/01/2010

Tanque De Expansão  
C/ Tampa (2 Retornos)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000904
CC45 8A084 DA / 6C45 8A084 

AD

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Cargo 1722e- 2422e- 2622e- 2428e- 2628e 
2632e- 1832e- 2932e- 4432e- 4532e- 5032e- 6332e  
todos até 31/01/2010

Tanque De Expansão 2 Retornos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000449
CC45 8A084 DA / 6C45 8A084 

AD

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Cargo 1722e- 2422e- 2622e- 2428e- 2628e 
2632e- 1832e- 2932e- 4432e- 4532e- 5032e- 6332e  
todos até 31/01/2010

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000209
XC3Z 8A080 AA / F81Z 8A080 BA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  F-350 Cab. Simples- F-350 Cab. Dupla 
F-4000 4x2 todos até 14/08/2005- F-250 Cab. Simples 
F-250 Cab. Dupla- F-250 S. Duty até 16/04/2006

Tanque De Expansão C/ 2 Saídas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000377
6C35 8A080 AC/AB

Expansion Tank
Tanque de expansión

  F-350 Cab. Simples- F-350 Cab. Dupla 
F-4000 4x2- F-4000 4x4 todas após 15/08/2005
F-250 Cab. Simples- F-250 Cab. Dupla  
todas a partir  17/04/2006

Tanque Expansão / Reserv. Limpador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000335
F1TQ 17618 A / T71 955 453 A

Expansion Tank / Windshield Wiper Tank
Tanque de expansión  
Tanque para limpiaparabrisas

  F-1000 MWM- F-1000 4x4- F-1000  
Gasolina- F-4000 MWM todas de 1992 a 1996

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000233
2SB 121 405 B

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 F-4000 4.3T- F-1000 MWM TB- F-1000 4x4 TB 
todas de 1996 a 1998

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000232
2SK 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

  F-4000 4BT motor Cummins de 1996 a 1998

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000154
F81Z 8A080

Expansion Tank
Tanque de expansión

   F-12000- F-14000- F-16000  
todos de 02/12/98 até 18/12/2005
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Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000002
T75 121 405

Expansion Tank
Tanque de expansión

   F-12000- F-14000 HD- F-12000 L  
todos de 1992 a 1995  
 

 B-1618- B-1621

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000001
98HU 8A084 AA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Cargo leves- médios e pesados até 02/12/2001

Conj. Reservatório De Água  
C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000546
E6HT 17618 AA / 5C45 17618 AA

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  Cargo médios e pesados com bateria 
até 03/04/2011

Conj. Reservatório De Água 
 C/ Bomba 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000545
E6HT 17618 AA / 5C45 17618 AA

Windshield Wiper Tank W/ 12V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  Cargo 712- 814- 815S- 815e- 915- 816- 1119

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000033
BC45 17618 AA

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Novo Cargo todos médios- pesados e 
 extra-pesados a partir de 04/04/2011

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000032
E6HT 17618AA / 5C45 17618 AA

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Cargo leves- médios e pesados até 03/04/2011

Reservatório De Fluido De Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000226
XC45 3531 AA / F81Z 3A697 BC

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

  Cargo e Novo Cargo leves- médios e pesados 
 Linha F

 B-1618- B-1621

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
T11 145 397

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

  Cargo e Novo Cargo leves- médios e pesados 
 Linha F

 B-1618- B-1621

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
T2D 145 405

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

  Cargo e Novo Cargo leves- médios e pesados 
 Linha F 

 B-1618- B-1621

Fo
RD
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Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
T2D 422 397

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

  Cargo e Novo Cargo leves- médios e pesados 
 Linha F  

 B-1618- B-1621

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001158
BC45 9600 EC

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Novo Cargo OFF-Road todos os modelos

Conj. Filtro De Ar C/Elemento (Euro V)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001063
BC45 9600 AF/AG/AJ

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Novo Cargo 1317- 1717 (2011-2012) 
 1517(2011-2015)- 1319(2012-2016) 
1719 - 1519 (2012-)- 1419(2016-)

Conj. Filtro De Ar C/Elemento (Euro III)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001026
2C45 9600 AA/AB/AC

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  1317e- 1517e- 1717e (2005 - 2011)- 1417e 
1617e- 1421e- 1721e- 2421e- 1521e- 1316/1516/1721 
Chile- 1416/1716 Argentina- 1215/1415 Cummins 
(2001)

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000914
EC35 9600 AB

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  F-350 Cabine Simples- F-4000 4x2 
F-4000 4x4- todas > 21/07/14

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000884
6C35 9600 AB/AA

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

   F-250 Cabine Dupla e Cabine Simples  
ambas de 17/04/06 até 06/01/12

Conj. Filtro De Ar Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000801
2SN 129 607

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

   F-12000L- F-14000 HD 
ambos 01/12/95 a 02/12/98

Conj. Filtro De Ar Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000803
T77 129 607

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  F-12000- F-12000L- F-14000 HD  
todos de 28/04/92 a 30/11/95

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento (Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000332
4C45 9600 AA/AB/AC 

96HU 9600 BA / 2UH 129 607 A

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  712- 814- 815- 815S- 815e- 915e

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001157

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001027

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000802

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000885Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001211

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000700Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000804

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001064

calalogo_2020_3.indd   72 22/10/2020   12:39:36



(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.

73CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

Conj. Filtro De Ar Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000716
2C45 9600 BD/BA/BB/BC

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011 
exceto 4432e- 4532e- 5032e- 6332e

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000634
BC45 9600 CG/CF

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Novo Cargo 1722- 1723- 1731R- 1731  
Tractor-  2422- 2423- 2428- 2429- 2431R- 3031- 1932 
1932R- 1933 Tractor- 1933R

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000532
2C45 9600 BD/BA/BB/BC

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Conj. Filtro De Ar  
C/ Elemento + Tomada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000613
2C45 9600 BD + BG1X 9K614 

AA

Air Filter W/ Element & Intake
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011  
exceto 4432e- 4532e- 5032e- 6332e

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000838
BC45 9600 DC

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Novo Cargo 2622- 2623- 2628- 2629- 3129 3133

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000636
BH3X 9661 AA

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Novo Cargo 1722- 1723- 1731R- 1731  
Tractor-  2422- 2423- 2428- 2429- 2431R- 3031 
1932- 1932R- 1933 Tractor- 1933R

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000907
2C45 9600 AA/AB/AC

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e todos < 04/04/11

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000523
NA

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

   Linha Cargo 1722e- 2422e- 2428e- 2622e 
2628e- 4532e- 6332e- Linha Pesados mecânicos

Conj. Abraçadeira Maior (Filtro Ar 
Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000752
NA

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 815e- 915 
816- 1119

 linha F

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000771

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000614

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000227Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000635

Fo
RD
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Conj. Abraçadeira Menor  
(Filtro Ar Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000739
NA

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 815e- 915- 816 
1119

  linha F

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Maior

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000308
BG5X 9D671 A

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Cargo e Novo Cargo médios e pesados

Conj. Abraçadeira Filtro De Ar Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000720
NA

Air Filter Clamp
Abrazadera del filtro de aire

  Cargo e Novo Cargo médios e pesados

Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000520
BG1X 9K614 AA

Air Intake
Toma de aire

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Grampo De Fixação Filtro Leves

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000810
BF8T 9628 A

Clip
Presilla

  Cargo leves acima de 2000 

 linha F

Niple Indicador De Restrição Leves

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000811
BF6X 9W600 AA

Reduction
Reducción

  Cargo leves acima de 2000

 linha F

Pino Guia Filtro De Ar Leves

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000812
TNK 129 995

Screw
Tornillo

  Cargo leves acima de 2000 

 linha F

Bocal De Saída Carcaça Filtro De Ar 
(Luva)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000825
NA

Conector
Conector

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011 
exceto 4432e- 4532e- 5032e- 6332e

Indicador De Restrição (Fram)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000809
95HU 9N622 AA / TJG 129 633 A

Dust Sensor
Sensor de polvo

  Cargo leves acima de 2000 

 linha F
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Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001088
BH1X 9K614 CA

Air Hose
Manguera de aire

  2428e- 2422e- 1722e- 1723- 1731R- 
1731 Tractor- 2423- 2429- 2431- 3031 
todos com ano após 2011

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001089
BC45 9K658 DC

Air Hose
Manguera de aire

  Novo Cargo 2628-2622 ambos até 30/01/2012 
Novo Cargo 2629- 2623 todos até 03/12/2012- Novo 
Cargo 3129 todos de 15/02/2016 em diante- Todos com 
motor Cummins ISBe6

Mangueira De Ar Completa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000699
2C45 9K658 BB/BC

Air Hose
Manguera de aire

  Cargo 1622 ao 6332e todos com  
motor mecânico ou eletrônico 8.3L ISCE Cummins

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000199
2C45 9K658 BB/BC

Air Hose
Manguera de aire

  Cargo 1622 ao 6332e todos com motor  
mecânico ou eletrônico 8.3L ISCE Cummins

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000439
4C45 9K658 AC

Air Hose
Manguera de aire

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e  
todos com motor 3.9L Cummins

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000200
2C45 9K658 AC/AB

Air Hose
Manguera de aire

  Cargo 1215 ao 2421  
todos com motor mecânico 5.9L Cummins

Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000359
NA

Air Intake
Toma de aire

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 815e- 915

Adaptador P/ Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000874
BG6X 9A620 AA

Air Intake Adapter
Adaptador toma de aire

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e todos < 04/04/11

Espaçador Da Maçaneta LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000295
85HB E22621

Handle Spacer
Espaciador de la perilla

  Cargo leves- médios- pesados- Novo Cargo 816

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Fo
RD
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Espaçador Da Maçaneta LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000294
85HB E22620

Handle Spacer
Espaciador de la perilla

  Cargo leves- médios- pesados- Novo Cargo 816

Painel De Acabamento Diant. LE (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000282
85HB E00291 EA YSC

Ls Interior Front Panel (Grey)
Panel interior frontal izquierdo (Gris)

  Cargo entre 1991 e 2005

Painel De Acabamento Diant. LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000773
85HB E00291 EA YSC

Ls Interior Front Panel (Black)
Panel interior frontal izquierdo (Negro)

  Cargo entre 1991 e 2005

Painel De Acabamento Diant. LE (Cinza)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000281
5C45 70045G46 AA YYC

Ls Interior Front Panel (Grey)
Panel interior frontal izquierdo (Gris)

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e- 1722e- 2422e 
2428e- 2632e- 2932e- 5032e- 6332e todos até 
03/04/2011- Cargo 815e até 07/01/2016 
Novo Cargo 816 e 1119.

Painel De Acabamento Diant. LE (Preto)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000772
5C45 70045G46 AA YYC

Ls Interior Front Panel (Black)
Panel interior frontal izquierdo (Negro)

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e- 1722e- 2422e 
2428e- 2632e- 2932e- 5032e- 6332e todos até 
03/04/2011- Cargo 815e até 07/01/2016 
Novo Cargo 816 e 1119

Cobertura Inf. Painel De Instrumentos 
LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000378
XC45 6804282 AB/AA

Rl Lower Interior Panel
Panel interior derecha

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 e 1119.

Bolsa Da Porta LE (Cinza Grafite)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000344
7C45 E23863 AA 

85HB E23863 AB YSC

Door Pocket Left Side (Grey)
Bolsillo puerta izquierda

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/11 
Novo Cargo 816 até 13/11/2013

Bolsa Da Porta LD (Cinza Grafite)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000343
7C45 E23862 AA 

85HB E23862 AB YSC

Door Pocket Right Side (Grey)
Bolsillo puerta derecha (Gris)

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/11

Caixa De Fusível Preto

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000280
XC45 14A075 AA / 2SS 937 537

Fuse Box
Caja de fusibles

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011
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Alça De Apoio LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000130
6C45 E26690 AB / 86HU E26690 

AA

Support Strap Right Side
Correa de soporte

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 até 13/11/2013

Alça De Apoio LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000131
6C45 E26691 AB / 86HU E26691 

AA

Support Strap Left Side
Correa de soporte

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 até 13/11/2013

Botão Trava Maior Preto

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000466
3C45 6802737 AB YYC

Large Liner Lock
Botón de cerradura

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 e 1119.

Estribo Lateral LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000919
BC45 6820044 BD/BC/BB

Footboard (Right Side)
Estribo (derecho)

  Novo Cargo 1317- 1517- 1717- 1319- 1519 
1719- 1722- 1723- 1729- 1731R- 1731 Tractor- 2422 
2428- 2423- 2429- 2431- 3031- 1932- 1933

Estribo Lateral LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000920
BC45 6820046 BD/BC/BB

Footboard (Left Side)
Estribo (izquierdo)

  Novo Cargo 1317- 1517- 1717- 1319- 1519 
1719- 1722- 1723- 1729- 1731R- 1731 Tractor- 2422 
2428- 2423- 2429- 2431- 3031- 1932- 1933

Para-Choque Dianteiro (Cargo Leves)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000709
8C45 17757 AA XWA

Front Bumper
Paragolpes delantero

  Cargo 712- 814- 815e- 815 S- 915e- Novo Cargo 816 até 13/11/2013
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Estribo Lateral LE  
Méd./Pesados 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000624
5C45 6820046 AC XWA
1C45 6820046 BC XWA

Left Doorstep (Heavy Cargo)
Escalón izquierdo

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Estribo Lateral LD 
 Méd./Pesados 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000621
5C45 6820044 AC XWA
1C45 6820044 BC XWA

Right Doorstep (Heavy Cargo)
Estribo (derecho)

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Para-Choque Dianteiro (Cargo Méd./Pesados)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000470
5C45 17757 AB XWA

Front Bumper
Paragolpes delantero

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Para-Choque Dianteiro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000622
8C45 17757 CA YBC / 1C45 17757 CB YBC

Front Bumper
Paragolpes delantero

  Cargo traçados 6x4 todos até 03/04/2011

Fora-De-EstradaFora-De-Estrada

Fora-De-Estrada

Suporte Da Placa Diant.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000165
1C45 13406 AA

License Plate Holder
Soporte de placa

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 e 1119
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Suporte De Mont. Lanterna Traseira

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000489
XC35 13A416 AE

Tail Light Support
Soporte de luz trasera

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011
F-12000- F-14000- F-16000

 Linha F-350

Suporte Da Placa Traseira

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000488
BC45 13406 BA 5YY /XC35 

13406 AA

Rear License Plate Holder
Soporte de placa

  Cargo médios e pesados até 03/04/201 
Novo Cargo médios e pesados - F-12000- F-12000 L- 
F-14000- F-14000 HD - F-16000

 Linha F-350- F-4000

Presilha Fixação Suporte Da Placa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000698
NA

License Plate Holder Assembly Bracket
Abrazadera soporte de placa

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 e 1119

Protetor Do Paralama LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000376
1C45 16114 AB

Left Side Fender Protection
Protección de guardabarros

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Protetor Do Paralama LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000375
1C45 16115 AB

Right Side Fender Protection
Protección de guardabarros

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011

Protetor Do Estribo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000374
1C45 P10433 AC

Footboard Protector
Protector de estribo

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 816 até 13/11/2013

Protetor Do Farol LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000371
1C45 13B159 BB/BA

Headlight Cover
Cubierta del faro

  Cargo leve 712- médios- pesados  
até 03/04/2011- Novo Cargo 816

Protetor Do Farol LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000304
1C45 13A175 BB/BA

Headlight Cover
Cubierta del faro

  Cargo leve 712- médios- pesados  
até 03/04/2011- Novo Cargo 816

Protetor Do Farol LE

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000368
1C45 13A175 AB

Headlight Cover
Cubierta del faro

  Cargo leves 814- 815- 815S- 915- 712  
até 30/06/2010- Cargo traçados 2622e- 2628e- 2632e 
2932e- 5032e- 6332e todos até 30/06/2010
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Protetor Do Farol LD

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000239
1C45 13B159 AB

Headlight Cover
Cubierta del faro

  Cargo leves 814- 815- 815S- 915- 712  
até 30/06/2010- Cargo traçados 2622e- 2628e- 2632e 
2932e- 5032e- 6332e todos até 30/06/2010

Tampa De Bateria (Novo Cargo)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000872
9C45 10A687 BB

Battery Cover
Tapa de batería

  Novo Cargo médios e pesados 
todos > 04/04/2011

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000273
1C45 10A687 AA

Battery Cover
Tapa de batería

  Cargo médios e pesados entre 2000 e 2003

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000267
XC45 10A687 AA

Battery Cover
Tapa de batería

  Cargo 712- 814- 815- 815S- 915 
Novo Cargo 816 de 30/01/2012 até 04/11/2012 

  F-4000 4.3T e F-4000 4BT  
ambas até 05/10/1998 

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000265
98TU 10A687 AA

Battery Cover
Tapa de batería

  Cargo médios e pesados até 31/12/2006 
Cargo 815 e 815S de acordo com o chassi
F-12000- F-14000- F-16000

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000275
98HU 10A687 AA

Battery Cover
Tapa de batería

  Cargo médios e pesados entre 1991 e 2000

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001073
XC35 8146 AD

Fan Should
Deflector de aire

 F-350 Cabine simples- F-350 Cabine dupla 
F-4000 Tração 4X2- F-4000 tração 4X4  
todos com ano de 1998 até 2012

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001074
6C45 8146 AA V

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo 2628e tração 6x4- Cargo 2622e  
tração 6x4 
Cargo 1722e  todos com ano entre 2006 até 2011

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000937
YC45 8146 AB

Fan Cowling
Deflector de aire

  Cargo leves com motor mecânico 712- 814- 815 
815S- 915
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Defletor De Ar Do Radiador Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*) aplicação / application / aplicación(*)

código/ code código/ code

001072 001075
EC35 8146 AB AC45 8146 EA

Fan Shroud Fan Shroud
Deflector de aire Deflector de aire

 F-350 cabine simples- F-4000 tração 4X2 
F-4000 tração 4X4   
Todos com data de fabricação após Julho 2014

  Cargo 712 Todos de 01/07/2010 até 30/01/2012

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000938
AC45 8146 AC

Fan Cowling
Deflector de aire

  815 de 01/07/10 até 07/01/16 
816 >30/01/12 1119  > 13/11/13

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000880
AC45 8146 DA

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo traçados 4532e- 1832e- 6332e- 2632e 
2932e- 5032e todos de 2010 a 2011 
Novo Cargo traçados 3132e- 2632e- 3133e 
Novo Cargo 1932e- 1933e

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000840
AC45 8146 BA

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo 1317e- 1517e- 1717e todos de 01/07/2010 
até 03/04/2011 
Novo Cargo 1317- 1517- 1717- 1319 1419- 1519- 1719

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000794
4C45 8146 AC

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo 815e de 07/02/2005 até 20/03/2006

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000783
4C45 8146 AD

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo 815e de 21/03/2006 até 30/06/2010

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000664
XC45 8146 EA

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo com motor mecânico 1422- 1617- 1622 
1722- 2322- 2422- 2622

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000724
DC45 8146 AA / AC45 8146 CA

Fan Shroud
Deflector de aire

   Cargo 1722- 2422- 2428- 2622- 2628  
todos sem tomada de força até 03/04/2011 
Novo Cargo 1722- 1723- 2422- 2423- 2428- 2429
2622- 2628- 2623- 2629- 3129  
todos com motor Cummins ISB

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000491
2C45 8146 AC/AB

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo mecânico 1731, 4030, 4031, 4331 
Argentina 1730, 4031, 4030

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000429
6C45 8146 CC/CB

Fan Shroud
Deflector de aire

  Cargo eletrônicos 1722e- 2422e- 2428e- 2622e 
2628e

Caixa Plástica Do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001178
9C45 8005 DB / 9C45 8005 DC 

BC45 8005 DA

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Cargo 1722- 1832- 2422- 2428- 2622- 2628 
2632- 2932- 4532- 5032- 6332- Novo Cargo 1722 
1723- 1932- 1933- 2422- 2423- 2428- 2429- 2622 
2623- 2628- 2629- 2632- 3129- 3132- 3133

Caixa Plástica Do Radiador (Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001179
9C45 8005 DB / 9C45 8005 DC / 

BC45 8005 DA

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Cargo 1722- 1832- 2422- 2428- 2622- 2628 
2632- 2932- 4532- 5032- 6332- Novo Cargo 1722 
1723- 1932- 1933- 2422- 2423- 2428- 2429- 2622 
2623- 2628- 2629- 2632- 3129- 3132- 3133

Sensor De Nivel (Modulo CCM)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001038
6C45 8B397 BA

Level Sensor (CCM Module)
Sensor de nivel (Central CCM)

  Linha Cargo 2628e- 2422e-  1722e- 2622e todos 
com o ano de 2003 á 2011- Linha Novo Cargo 1317 
1517- 1717- 1722- 2422-  2428- 2622- 2628  todos de 
04/04/2011 até 30/01/2012

Sensor Nível Água (Módulo C.C.M)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000834
BC45 8B397 AA

Water Level Probe (Module C.C.M)
Sensor de nivel (módulo C.C.M)

  Novo Cargo 816- 1119- 3132- 2632- 1932- 3133 
1319- 1419- 1519- 1719- 1723- 2423- 2429- 2623 
2629- 3129- 2629- 1723 Kolector- 1731- 3031

Sensor De Nível Água Radiador  
(Plug Redondo)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000715
XC45 8B397 AA

Water Level Probe (Round Plug)
Sensor de nivel

  Cargo leves- médios- pesados com motor 
mecânico ou eletrônico 
F-12000- F-14000 HD- F-12000 L
 

 B-1618- B1621

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000875
BG5X 6C315 AA

Position Sensor
Sensor de posición

  815e > 2005. Cargo 1317e- 1517e- 1717e de 
2005 a 2011. Cargo 2628e- 2422e- 2428e- 1722e 
2622e todos de 2006 a 2011. Novo Cargo 1317- 1517 
1717- 2428- 2628- 2422- 2622- 1722 todos de 2011 
a 2012

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000846
BG5X 6C315 BA

Position Sensor
Sensor de posición

  815e > 2005. Cargo 1317e- 1517e- 1717e de 
2005 a 2011. Cargo 2628e- 2422e- 2428e- 1722e 
2622e todos de 2006 a 2011. Novo Cargo 1317- 1517 
1717- 2428- 2628- 2422- 2622- 1722 todos de 2011 
a 2012

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Sensor De Temperatura

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000776
BG5X 10884 AA

Temperature Sensor
Sensor de temperatura

  Cargo 815e > 2005- Cargo 1317e- 1517e 
 1717e de 2005 a 2011- Cargo 2628e- 2422e- 2428e- 
1722e- 2622e todos de  2006 a 2011- Novo Cargo 
1317- 1517- 1717- 1722- 2422- 2622- 2628 
 todos de 2011 < 2012

Sensor De Pressão E Temperatura Do Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000507
BG5X 9D290 AA

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  Cargo 815e > 2005- Cargo 1317e- 1517e 
 1717e de 2005 a 2011- Cargo 2628e- 2422e- 2428e 
1722e- 2622e todos de  2006 a 2011-  
Novo Cargo 1317- 1517- 1717- 1722- 2422- 2622 
 2628 todos de 2011 < 2012

Indicador De Restricao

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001126
BG1X 9N622 AA

Dust Sensor
Sensor de polvo

  Cargo Médios e Pesados com ano de fabricação 
até 2011- Novo Cargo 2628- 2622- 3129- 2623- 2629 
3132- 2632- 3133 com tração 4x4

Tampa Reserv. Ureia C/ Chave

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000842
CC45 5J239 AE/AD

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

   Novo Cargo leves- médios- pesados

 F-350 Cab. Simples- F-4000 4x2- F-4000 4x4 
todos a partir de 21/07/2014

Tampa Plástica De Segurança 1,1 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000522
9C3Z 8101 B

Plastic Cap
Tapa de plástico

 F-350 Cab. Simples- F-4000 4x2 ambos até 
05/12/2005- F-250 Cab. Simples- F-250 Cab. Dupla 
até 16/04/2016- Ford Edge até 04/11/2014 
Ranger de 2007 a 2012

Tampa Plástica De Segurança 1,0 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000387
F87Z 8101 AA / BC45 8101 AA

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Cargo leves- médios- pesados-  F-12000- F-14000 
HD- F-12000 L

 F-350- F-4000 4x2- F-4000 4x4 todas após 
07/12/2005

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
85HU 3B725 A / T2D 145 407

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Cargo e Novo Cargo leves- médios- pesados 
Linha F

  B-1618- B-1621

Tampa Metalica De Seg. 0,5 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001107
XC45 8W013 AA

Metallic Cap
Tapa metálica

  Linha Médios- Linha Pesados com ano de 
fabricação até 2000

Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000385
XC45 8100 BA / TJG 121 484

Metallic Cap
Tapa metálica

  Cargo leves- médios- pesados até 2001.  
Linha F a partir de F-12000

 B-1618- B-1621

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Conj. Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000404Plastic Cap
Tapa de plástico

  Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000774
BH1X 9C673 BAE6HT 13C45

Dust Valve
Valvula de polvo

  Novo Cargo 1722- 1723- 1731R- 1731 Tractor  
2422- 2423- 2428- 2429- 2431R- 3031- 1932- 1932R- 
1933 Tractor- 1933R

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000030
85HU 9C673 A

Dust Valve
Valvula de polvo

  Cargo médios e pesados até 03/04/2011 
Novo Cargo 2622- 2628- 2623- 2629- 3129- 2632
3132- 3133

Abraçadeira Aço-Carb.  
(Mang-Turbina)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000697
104-116 mm

Steel Clamp (Turbo Hose)
Abrazadera metálica turbo

  Cargo 1622 ao 6332e todos com motor mecânico 
ou eletrônico 8.3L ISCE Cummins

Abraçadeira Aço-Carb.  
(Mang-Filtro)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000696
146-158 mm

Steel Clamp (Filter Hose)
Abrazadera metálica del filtro

  Cargo 1622 ao 6332e todos com motor mecânico 
ou eletrônico 8.3L ISCE Cummins

Vedação Coifa Da Alavanca

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000412
E5HT 7W101 AC/AB

Gearshift Bellow
Junta de la coña

  Novo Cargo 816 e 1119-  
Cargo leves- médios- pesados até 03/04/2011  
 

 B-1618- B-1621.

Manopla Do Cambio 8 Marchas (6X4)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001137
6C45 7213 AA / BG5X 7213 AA

8-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  Cargo 2422- 2622-  2628- 2932- 5032- 6332- 
1832- 4432-  4532- 2425- 2626- 2831- 4331- Novo 
Cargo 2622- 2628- 2623- 2629- 2632- 3132- 3133

Bomba Elétrica Lavador 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001187
9C45 17K624 AA

12V Electric Pump
Bomba eléctrica 12V

  Novo Cargo 816 e 1119- Cargo 712- 815e- 1317 
1517- 1717- 1722- 2422- 2622- 2428- 2628  
todos de 01/07/2010 a 03/04/2011

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001188
6C45 17K624 AA

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Cargo 1832e- 2632e- 2932e- 4432e- 4532e 
5032e todos até 03/04/2011- Novo Cargo  
todos médios- pesados- extra-pesados

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Bomba Elétrica Lavador 24V

Bomba Elétrica Lavador 12V

referência / reference (* ) 

referência / reference (* ) 
aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

código/ code

000556

000245

6C45 17K624 AA

E5HT 17K624 AA / T12 955 651

24V Electric Pump

12V Electric Pump / Bomba eléctrica 12V

Bomba eléctrica 24V

  Cargo leves- médios- pesados

Bomba Elétrica Lavador 12v

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001208
7R3E 17664 A / 6F9Z 17664 A

Electric Pump
Bomba eléctrica

 Ranger Todas com data de fabricação de 
15/08/01 até 23/01/05 e com motor Power Stroke 2.8L  
Turbo diesel- Todas com data de fabricação  
de 08/05/07 até 11/03/12 e com motor eletrônico 3.0L 
Turbo diesel 

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001085
22 430 366 / 22 821 828

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha Volvo FM 4 com motor Euro V

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000950
22 821 826 / 22 430 043

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Todos FH desde 2016

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000710
20 783 901 / 82 582 816

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha VM 210- VM220- VM 240- VM 260- VM270 
VM 310- VM 330

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000564
1 674 918 / 3 979 764 

23 262 062

Expansion Tank
Tanque de expansión

  FM 370 Com motor Euro V 

 B 270F e B290R com motor Euro V

volvo
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

 
linha amarela

CONSTRUCTION EQUIPMENT
MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tanque De Expansão Injetado Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000967
1 676 400

Expansion Tank
Tanque de expansión

  FH 12 todos de 1994 a 2016

 B11R- B12- B12R- B310R- B340M- B340R-B380R 
B420R- B450R- B5RH- B7- B7R- B9- B9R

Tanque De Expansão Injetado

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000911
1 676 400

Expansion Tank
Tanque de expansión

  FH 12 todos de 1994 a 2016

 B11R- B12- B12R- B310R- B340M- B340R-B380R 
B420R- B450R- B5RH- B7- B7R- B9- B9R

vo
lv

o

Código antigo / old code 000176 Código antigo / old code 000741
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Tanque De Expansãopresilha metálica

referência 
reference (* ) 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)aplicação / application / aplicación(*)

código/ codecódigo/ code

000283001216
8 150 5561 674 912

Expansion Tankmetal clip
Tanque de expansiónclip de metal

  F 12Tanques de expansão 000967 / 000911
Expansion Tank  000967 / 000911
Tanques de expansión 000967 / 000911

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000247
3 037 179

Expansion Tank
Tanque de expansión

 B7R- B10M- B10R- B58- B58E- B12

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000207
9 519 231

Expansion Tank
Tanque de expansión

 B58- B58E- B7R- B10M- B10R

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000206
20 416 976

Expansion Tank
Tanque de expansión

 B7R- B10M- B10R

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000018
1 605 862 / 3 979 992

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha NL

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000517
11 110 211

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  L50E- L90- L120- L160- L70- L50- L30- L50B 
L50C- L70B- L70C- L50C- L50D- L90D- L120D

Tanque De Expansão C/ Encaixe  
P/ Sensor C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000518
11 110 410 / 17 214 674

Expansion Tank W/ Housing Sensor W/ Cap
Tanque de expansión con sensor

  L90E L60E L70E EC290B EC240B L110E EC160B EC180C 
EC160C EC210C EC240C L60F L90F L110F L120F EW140C EW160C 
EW180C EC235C EC140C L45F L50F EW210C EW230C EC210B 
EW145B EC200B EC300D EC250D L110G L120G G710B G720B 
G726B G730B G740B G780B G746B Volvo Penta TAMD63L-A e 
TAMD63P-A

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Exportação/ Export / Exportación

Linha amarela - Construction equipment- maquinaria de construccionLinha amarela - Construction equipment- maquinaria de construccion

Código com tampa / with cover code 000761

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000231
1 674 916

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Linha NH12
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Reservatório De Água C/ Bomba Volvo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001059
20 558 491

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha VM

Reservatório De Água Volvo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001031
20 558 491

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha VM

Reservatório De Água C/ 2 Furos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000451
22 199 325 / 20 360 592

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  FH 380- FH 400- FH 420- FH 440- FH 460  
e FM 370 > 2004

Conj. Reserv. De Água C/ 1 Furo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000450
22 199 313 / 20 360 593

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  FH 380- FH 400- FH 420- FH 440- FH 460 
FM 370 > 2004

Reservatório De Água C/ 2 Furos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000411
22 199 325 / 20 360 592

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  FH 380- FH 400- FH 420- FH 440- FH 460 
FM 370 > 2004

Reservatório De Água C/ 1 Furo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000301
22 199 313 / 20 360 593

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  FH 380- FH 400- FH 420- FH 440- FH 460 
FM 370 > 2004

Bocal De Enchimento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000302
21 966 322 / 20 360 594

Filling Spout
Caño de llenado

  FH > 2004 e linha FM

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000038
8 120 818

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  NL / EDC

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000037
3 162 136

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  NL / EDC

vo
lv

o
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Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000036
8 126 206

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  EDC

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000035
8 124 740

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  NL

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000034
8 121 201

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  NL < 1992

Tubo Inferior De Enchimento De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001191
20 954 042

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  FH clássico até 2015 ou de acordo com o motor

Tubo De Enchimento De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001192
20 440 384

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  FM 11 e FM12 ambos de acordo com o motor

Tubo De Enchimento De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001193
20 476 865

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  Linha FM de acordo com o motor

Tubo De Enchimento De Óleo (FH)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000784
20 808 093

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  Linha FH motor D12D

Tubo De Enchimento De Óleo (FM)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000785
20 397 666 / 3 979 878

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  Linha FM todos

Tubo De Enchimento De Óleo (FH)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000786
21 255 293 / 20 885 898

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  Linha FH motor D13A

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tubo De Enchimento De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000447
1 676 594

Oil Filling Pipe
Caño de llenado

  FH < 2003 motor D12C

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000234
1 069 184

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  FH12 < 2004 e NH12

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000215
3 162 314

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  XH- NL e EDC

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000214
8 124 433

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  NL e EDC

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000213
8 124 432

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  NL e XL

Reservatório Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
1 592 945

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  FH- FM- NH- NL

 B10M- B12- B7

Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
1 696 362

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

  FH- FM- NH- NL

 B10M- B12- B7

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
1 696 359

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

  FH- FM- NH- NL

 B10M- B12- B7

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
349 619

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

  FH- FM- NH- NL

 B10M- B12- B7

vo
lv

o
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Conj. Filtro De Ar C/ Elemento  
(Euro V)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001052
21 436 537 
21 425 129

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Volvo VM com motor Euro V

Conj. Filtro De Ar C/Elemento  
(Euro III)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001053
21 149 394 
20 563 344

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Linha Volvo VM com motor Euro III 

 B270F com motor Euro III

Tampa Do Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001040
22 061 890

Air Filter Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Linha Volvo VM com motores Euro V/Euro III 

 B270F com motor Euro III

Tampa De Bateria S/ Furo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000798
20 507 252 / 3 127 594

Battery Cover
Tapa de bateria

  Linha FH- Linha NH- Linha FM  
sem chave geral na bateria

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001152
21 280 505

Battery Cover
Tapa de batería

  Linha VM com motor Euro V

Tampa De Bateria C/ Furo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000799
20 541 447

Battery Cover
Tapa de batería

  Linha FH > 2006 (com chave geral) 
VM 330 motor Euro V com tração 8x2

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000499
20 499 672

Battery Cover
Tapa de batería

  Linha VM 210- VM 240- VM 260- VM 310 
VM 330

Tomada De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001136
20 456 480 / 21 243 763

Air Intake
Toma de aire

  Linha FH-  Linha FM

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001039 Sem Elemento - w/o element - sin elemento 001048

Tubo Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001134
20 456 478 / 8 149 053

Air Filter Hose
Conducto de aire

  Linha FH -FM até 2015

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

calalogo_2020_3.indd   90 22/10/2020   12:43:19



(*) As marcas das montadoras, códigos OEM e seus respectivos veículos são usados apenas como referência, sendo todos os produtos produzidos pela Reserplastic 
Suitable for:. Assemblying companies brands, OEM codes and their vehicles are just used as references only – all products are manufactured by Reserplastic. 

Las marcas de las armadoras, codigos OEM y sus veiculos son usados solamente como referencia, todos los productos son producidos por Reserplastic.

91CATÁLOGO DE PRODUTOS RESERPLASTIC              Reserplastic products catalogue / Catálogo de productos Reserplastic

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001068
3 183 757

Fan Shroud
Deflector de aire

  FM 370 com motor 11 litros- FM 12 com ano de 
fabricação até 2006 

 B12 R

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000692
1 665 136

Fan Shroud
Deflector de aire

  NL/EDC

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000714
20 563 325

Fan Shroud
Deflector de aire

  VM 240- 260- 310- B7 todos motor MWM

Defletor De Ar Do Radiador Caixa Plástica do Radiador (Superior)

referência 
reference (* ) 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code código/ code

000644 001169
3 979 728 / 20 502 964 1 676 435 / 1 676 635 / 20 460 174 

20 461 059/ 20 482 259 / 20 516 408 
20 536 915 / 20 536 948 / 20 722 440

Fan Shroud Radiator Housing
Deflector de aire Cobertura plástica del radiador

  FH de 1993 até 2004  
todos motor D12C- FH > 2005 com motor D12D

  Linha FH12- NH12 ambos de 1998 a 2015  

Sensor De Pressão  
E Temperatura Do Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000507
20 524 936

Water Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  FH- FM- FMX- NH- FL

 B9L-B9S- B6R- B7R- B9TL- B9R- B13R

Sensor De Rotação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000851
21 426 987 / 20 513 343

Rpm Sensor
Sensor de rotación

  FH- FM- FMX- NH

 B5- 6- 7- 9- 12- 13

Sensor Comando Do Acelerador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000731
3 985 226

Throttle Sensor
Sensor de aceleración

  FH- NH e FM > 1998

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

5 pinos /pins

Tampa De Bateria 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001016
22 065 621 / 22 078 106

Battery Cover
Tapa de bateria

  FH/FM de acordo com o chassis
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Sensor Comando Do Acelerador 
(I-Shift)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000730
20 504 685

Throttle Sensor
Sensor de aceleración

  FH- NH e FM < 1998  
com caixa de velocidade automática

Sensor De Nível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001061
21 271 982

Level Sensor
Sensor de nivel

  Novo FH todos com motor Euro V

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000625
21 399 626 / 8 140 024

Level Sensor
Sensor de nivel

  FH- FM- NH  

 B9R- B12R- B12- B7- B7R- B9

Sensor De Rotação Do Motor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000508
20 508 011

Rpm Sensor
Sensor de rotación

  FH16- FH12- FM12- NH12 todos motor D12D

Sensor Indutivo  
C/ Saída Onda Quadrada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000639
20 514 417 / 3 171 490

Inductive Sensor W/ Square Wave Output
Sensor inductivo

  FH- FM- NH 
 
 

 B6R- B7R- B9R- B10R- B10B- B10M- B12B- B12M

Tampa Reservatório Ureia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001083
21 281 403 / 21 584 844

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

  Linha FH- Linha NH- Linha FM

Tampa Plástica De Alimentação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000619
20 783 868

Plastic Cap
Tapa de plástico

  VM 210- 240- 260- 310

Tampa Plástica De Alimentação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000521
3 979 593

Plastic Cap
Tapa de plástico

  FH12 todos >1994

 B9R- B12R- B12- B7 - B7R- B9

Tampa Tubo Enchimento Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000480
1 675 839

Plastic Cap
Tapa de plástico

  FH motor D12C <2003

5 pinos /pins

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tampa De Segurança Preta 0,75 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000461
1 674 083

Plastic Cap
Tapa de plástico

  FH12 todos >1994. B9R- B12R- B12- B7 
B7R- B9

Tampa Do Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000432
20 425 399

Plastic Cap
Tapa de plástico

  FH >2004 e linha FM

Tampa Reserv. Embr. Lisa Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000398
1 573 872

Plastic Cap
Tapa de plástico

  XH- NL- EDC

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
1 696 361

Plastic Cap
Tapa de plástico

  FH- FM- NH- NL 

 
 B10M- B12- B7

Tampa Plástica Alimentação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000386
NA

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Uso exclusivo no tanque 000231

Tampa Plástica Azul 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000388
20 783 957

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Linha VM 210- VM 240- VM 260- VM 310 
VM 330

Tampa Plástica De Segurança  
Verde 0,5 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000249
1 542 591

Plastic Cap
Tapa de plástico

  NL e EDC

Carcaça Plástica Válvula  
Termostática

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001019
20 405 125

Thermostatic Valve Housing
Caja de la valvula termostatica

  Linhas FH e FM 

 B9

Borracha De Vedação (Par)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001156
1 547 254

Rubber Sealing Ring (Pair)
Anillo de Vedacion ( Par )

  FH- FM- NH- Novo FH- Novo FM  

 B9R- B11R- B13- B9S

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tubo De Conexão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001020
3 161 219

Connection Tube
Tubo de Conexión

  Linhas FH e FM com motores D11

Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
20 748 450/20 443 641

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  FM/FH B12

Tubo De Saída Da Bomba De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001011
20 542 128/20 555 313

Cooling Connection Pipe
Tubo de salida de la bomba de agua

  FM-FH com motores D13/FM com motores Euro 
V/FH4/FM4/FM9

 B11R

Manopla Do Cambio 6 Marchas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001095
20 488 065

6-Speed Gearstick Knob (Grey)
Palanca de cambios

  Linha FH- Linha NH- Linha FM 
todos com caixa de marcha SR-1900 VT  e SR-1900 ZT

Manopla Do Cambio 8 Marchas (6X4)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001137
20 568 093 / 21 244 404

8-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  Linha VM com tração 6x4

Manopla Do Câmbio 8 Marchas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001035
20 488 063/1 673 299 
20 493 844/3 192 261

8-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  FH/FM/NH com caixas de marcha 
SR-1900/VT-2014/ZT-1816

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
20 416 504 / 21 129 735

Dust Valve
Valvula de polvo

  Linha VM todos

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tubo Flexível Metálico 5”

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000651
20 974 489

Flexible Metallic Tube
Tubo metálico flexible

  FH- FM- NH

CATÁLOGO DE SISTEMAS  
DE ASPIRAÇÃO

AIR INTAKE SYSTEMS CATALOGUE
CATALOGO SISTEMAS DE ASPIRACION

reserplastic.com.br/sistemas.pdf
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Tubo De Conexão (Bomba Da Água)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001132
21 021 925

Connection Pipe
Tubo de conexión

  FH- FM com motor D13  
 

 B11R- B13

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Filtro De Ar Do Respiro  
Do Tanque De Combustível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000876
21 064 484 / 21 743 197

Air Filter
Filtro de aire

  FH/FM ambos >2009- Linha VM motor Euro V

Mangueira Cristal 3/8” X 25 Mts

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000694
979 652

Hose
Manguera

  

Bomba Elétrica Do Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001058
21 178 900

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Linha VM

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000853
21 189 159

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Linha FH/FM todos

Chave De Seta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001112
3 172 170

Turn Signal
Conmutador en la Columna de Dirección

  FH12

Tanque De Expansão C/ Aliment. Lateral

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000952
2 203 730

Expansion Tank
Tanque de expansión

 linha F e linha K com motor Euro V- vide chassi

Tanque De Expansão C/ Aliment. 
Central

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000953
2 203 729 / 2 479 743 

2 642 481

Expansion Tank
Tanque de expansión

 linha F e linha K com motor Euro V- vide chassiscania
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento    24v
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Tanque De Expansão  
C/ Aliment. Central

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000594
1 869 288 / 1 779 711

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha F e linha K motor eletrônico- vide chassis

Tanque De Expansão  
C/ Aliment. Lateral

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000513
1 869 289 / 1 779 712

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha F e linha K motor eletrônico- vide chassis

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000358
1 320 601

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  T/R 112- T/R 113- T/R 142- T/R 143

 Linha F

Tanque De Expansão C/ 2 Saídas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000307
1 320 602

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha R

Tanque De Expansão  
C/ Tampa (Injetado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000966
1 894 478 / 1 855 164 

1 765 735 / 1 511 775 / 2 401 668

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Série 4 e Série 5 (P/G/R)

Tanque De Expansão Completo 
(Injetado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000968
1 894 478 / 1 855 164 / 1 765 735 

1 511 775 / 2 401 668

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Série 4 e Série 5 (P/G/R)

Tanque De Expansão Completo  
(Soprado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000759
1 894 478 / 1 855 164 

1 765 735 / 1 511 775 / 2 401 668

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Série 4

Tanque De Expansão C/ Tampa  
(Soprado)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000150
1 894 478 / 1 855 164 

1 765 735 / 1 511 775 / 2 401 668

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión com tapa

 Série 4

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000133
1 320 602

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha R
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Tanque De Expansão C/ 4 Furos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000007
485 327 / 1 894 832

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L94 IA- L94 IB- K94- K124- K124 IB- K124 EB 
K340- K380- vide chassis

Tanque De Expansão C/ 2 Furos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000006
452 132

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L94 IA- L94 IB- K94- K124- K124 IB- K124 EB 
K340- K380- vide chassis

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000005
1 320 601 / 290 851

Expansion Tank
Tanque de expansión

  T/R 112- T/R 113- T/R 142- T/R 143

 Linha F

Tampa Reserv. Ureia C/ Chave

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000842
1 943 397

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

 Linha K motor Euro V com tanque metálico

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000515
1 850 266

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Série 5 (P/G/R)

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000212
1 399 463 / 1 745 391

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  Série 4 todos

Conj. Reservatório De Água C/ Bomba 
24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000563
295 957

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

  T/R 112- 142- T/R 113- 143

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000211
295 957

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

  T/R 112- 142- T/R 113- 143

Tubo De Enchimento De Óleo C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000991
1 724 875

Oil Filler Tube With Cap
Caño de llenado

  Série 4 >2001 e série P- G e R  
Todos com motor 11 e 12 litros

Sem tampa - w/o cap- sin tapa 000955
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Reservatório De Fluido De Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000230
1 453 872

Power Steering Tank
Tanque de la dirección asistida

  F94- R114- 124/94  
 
 

 L94 >2000

Reservatório De Óleo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000225
1 381 561

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  Série 4

Reservatório De Óleo Embreagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000217
1 379 152

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  P93- T/R 113- 143

Reservatório De Óleo Embreagem

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000216
538 770

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  T/R 112- 142- K113

Reservatório Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
297 353 / 318 533

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  T/R 112- 142- T/R 113- 143- F94- R114- 124/94  
 
 

 L94 >2000

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
318 535

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

  T/R 112- 142- T/R 113- 143- F94- R114- 124/94  
 
 

 L94 >2000

Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
311 488

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

  T/R 112- 142- T/R 113- 143- F94- R114- 124/94 

 L94 >2000

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
153 468

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

  T/R 112- 142- T/R 113- 143- F94- R114- 124/94 

 L94 >2000

Conj. Filtro De Ar S/ Elemento (Tampa 
Baixa)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000981
1 870 001

Air Filter Set W/O Element – Low Cap
Carcaza de filtro de aire sin elemento

  Série 4 com filtro de ar de 13m3 
de 1994 até 2008
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Conj. Filtro De Ar S/ Elemento  
(Tampa Alta)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000982
1 870 000

Air Filter Set W/O Element – High Cap
Carcaza de filtro de aire sin elemento

  Série 4 com filtro de ar de 16m3  
de 1994 até 2008

Tampa Do Filtro De Ar Nova Versão 
(Alta)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001194
1 829 712

Air Filter Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Série 4 com filtro de ar de 16m³  
de 1994 a 2008

Tampa Do Filtro De Ar Nova Versão 
(Baixa)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001195
1 869 997

Air Filter Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Série 4 com filtro de ar de 13m³  
de 1994 até 2008

Tampa Filtro De Ar Scania S4

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001018
1 423 413

Air Filter Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Série 4 com filtro de ar 16m³  
de 1994 a 2008

Tubo Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000442
1 430 344

Air Filter Hose
Conducto de aire

  T/R 114- 124 ambos motor DC11

Mangueira De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000743
1 723 002

Air Hose
Manguera de aire

  Série 5 (P/G/R) com motor Euro III

Anel De Vedação Menor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000238
1 424 853

Lesser Sealing Ring
Anillo de sellado

  T/R 114- 124 ambos motor DC11

Anel De Vedação Maior

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000168
1 424 854

Large Sealing Ring
Anillo de sellado

  T/R 114- 124 ambos motor DC11

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000641
1 460 674 / 1 362 693

Battery Cover
Tapa de batería

  Série 4 todos

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001057
1 332 193

Fan Shroud
Deflector de aire

  P94- P114- P124

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000497
305 561

Battery Cover
Tapa de batería

  T/R 112- T/R 142

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000943
1 769 522

Fan Shroud
Deflector de aire

  Linha P340- P380- P420  
todos com motor 6 cilindros

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000942
1 769 523

Fan Shroud
Deflector de aire

  Linha P230- P250- P270- P310 
todos com motor 5 cilindros

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000797
1 889 850 / 1 942 828

1 753 454

Fan Shroud
Deflector de aire

  R440- R480 ambos com motor D13

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000643
1 446 239

Fan Shroud
Deflector de aire

  Série R >2007 motor DC11/12

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000642
1 894 206

Fan Shroud
Deflector de aire

  Série G >2007 motor DC11/12

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000463
1 390 706

Fan Shroud
Deflector de aire

  P94 e T/R 114 motor DC11

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000419
1 390 705

Fan Shroud
Deflector de aire

  T/R 124 motor DC11
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Caixa Plástica do Radiador 
(Superior / Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001170
1 776 026

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Linha G

Caixa Plástica do Radiador  
(INferior)

Caixa Plástica do Radiador  
(Superior)

referência 
reference (* ) 

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*) aplicação / application / aplicación(*)

código/ code código/ code

001166 001180
1 764 886 - 1 442 751 - 1 327 249  

1 408 881 - 1 397 435 
1 781 365

Radiator Housing Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador Cobertura plástica del radiador

  R 114 -  R 124 - T 114 - T 124   Linha R

Caixa Plástica do Radiador  
(Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001181
1 781 365

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Linha R

Caixa Plástica do Radiador  
(Superior / Inferior)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001184
1 769 997 / 1 784 616  

1 741 588 / 1 527 653 / 1 570 485

Radiator Housing
Cobertura plástica del radiador

  Linha R 

 Linha F- K- N

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000354
1 374 052

Level Sensor
Sensor de nivel

   Série 4 e série P- G e R

  linha F - K

Tampa Reservatório Ureia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001081
2 038 563 / 2 278 297 

2 477 313

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

  Série 5 (P/G/R) e Série 6 (P/G/R/S),  
todos de acordo com o reservatório de ureia

Tampa Plastica De Seg. 1,0 bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001108
2 547 559

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Linha F- Linha K com motor Euro V 

Tampa Plástica De Alimentação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000390
1 374 050

Plastic Cap
Tapa de plástico

  P94 – T/R114 – T/R 124 e Série 5 (P/G/R)

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento SC
aN

Ia
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Tampa Plástica 0,75 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000402
1 676 744 / 1 403 954

Plastic Cap
Tapa de plástico

  T/R 112- 142- T/R 113- 143

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
1 343 243 / 318 537

Plastic Cap
Tapa de plástico

  T/R 112- 142- T/R 113- 143

Tampa Reserv. Embr. Lisa C/ Chapéu

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000399
1 374 295 / 1 455 736

Plastic Cap
Tapa de plástico

   T/R 113-143 e Série 4

Tampa Reserv. Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000391
1 371 839

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Série 4

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
1 755 920

Dust Valve
Valvula de polvo

 Série 5 (P/G/R)

Tubo Flexível Escapamento 4.1/2”

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000704
1 753 639

Flexible Exaust Tube
Tubo flexible escape

  Série 5 (P/G/R)

Fole Amortecedor Vibração

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000541
1 428 892 / 1 364 355

Vibration Isolation Bellow
Fuelle amortiguador de vibraciones

  T/R 114/124 vide chassis

Tubo Flexível Escapamento 1100Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000548
1 505 749

Flexible Exaust Tube
Tubo flexible escape

  T/R 114/124 vide chassis

Tampa Reserv. Água 112/113

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000403
295 960

Plastic Cap
Tapa de plástico

  T/R 112- 142- T/R 113- 143
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Abraçadeira Metálica Escap. 5”

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000653
1 387 136 / 1 422 474 

1 863 831

Exhaust Metallic Clamp
Abrazadera metálica del escape

  Série 4 e série 5 (P/G/R)

 linha F/K/N

Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
1847100

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  Série 4 e Série 5 (P/G/R)

Manopla Do Câmbio 6 Marchas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001036
1919065/1438702/1727377

6-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  Séries 4 e Série 5 /P/G/R/T  
com caixas de marcha GRS-900/GRSO-900

Manopla Do Câmbio 8 Marchas

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001037
1369975

8-Speed Gearstick Knob
Palanca de cambios

  Série 4 com caixa de marcha GR-900

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000902
1 548 504

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Série 4 e série 5 (P/G/R)

 linha F/K/N

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000854
1 722 690

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Série 5 (P/G/R)

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000556
295 970

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  T/R 112- 142- T/R 113- 143

Tubo Flexível Escapamento 900Mm

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000547
1 505 748

Flexible Exaust Tube
Tubo flexible escape

  T/R 114/124 vide chassis

CATÁLOGO PARA DOWNLOAD 
DOWNLOAD CATALOG

www.reserplastic.com.br/catalogo.pdf

SC
aN

Ia
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Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001005
6013 301 027 006

Expansion Tank
Tanque De Expansion

 Volare WL/WL Limousine/W6/W7/W8/W9/W9 
Limousine >2008/Volare V5/V6/V8L >2008

Tanque De Expansão C/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000992
6023 001 108 006

Expansion Tank W/ sensor
Tanque de expansión com sensor

  Agrale 10.000 14.000 e linha A  
com motor Cummins

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000969
6021 101 062 008

Expansion Tank
Tanque de expansión

 MA12.0- MA15.0- MA17.0 todos com motor Euro V

Tanque De Expansão C/ Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000430
6009 001 134 004

Expansion Tank W/ sensor
Tanque de expansión con sensor

  9-200- 9-200 CE- 8-500- 8-500 CD- 8-500 CE 
8-500- TR 13-000

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000413
6112 001 159 002 / 6010 001 

011 009

Expansion Tank
Tanque de expansión

 MA 7.9- MA 8.5- MA 9.2- MA 10- MA 12.0- MA 15 
MA 12.0 SB- MT 12.0 LE CA- MT 15.0 LE- MA 6.0

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000768
6013 201 078 000 / 6013 101 

179 007

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare V8 Cummins- A6 2007- V5 2007- V6 2007
V8 MWM 2007- W8/W9 2007

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000382
6013 201 078 000 / 6013 101 

179 007

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare V8 Cummins- A6 2007- V5 2007- V6 2007
V8 MWM 2007- W8/W9 2007

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000004
6008 001 789 004

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare A5 2003/04- A6 2003/04- A8 2003/04 
W8 2003/04

agrale
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses
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Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000017
6009 001 514 004

Expansion Tank
Tanque de expansión

  6-000- 7-000- 7-500- 1600 D

 Volare A5 2002- Volare A8 2002

Reservatório De Água C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000435
6007 013 020 003

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

   de acordo com chassi

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000029
6007 013 020 003

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

   de acordo com chassi

Reservatório De Óleo Freio

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000216
6012 003 050 001

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

   de acordo com chassi

Reservatório De Óleo Freio

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000251
6007 003 049 003

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  Volare linha V e linha W

Reservatório Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
6007 007 043 002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

   <2005

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
NA

Plastic Cap
Tapa de plástico

   

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
NA

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

   

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
6007 007 078 008

Oil Filter
Filtro de la dirección asistida

   que utilizam o reservatório 000194

ag
Ra

lE
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Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
NA

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

   

Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000620
6112 101 053 004

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  13-000- 14-000 euro V- 14-000 6x2 euro V

Tampa Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000729
6012 301 046 008

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  13-000- 14-000 euro V- 14-000 6x2 euro V

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
8009 101 121 005

Dust Valve
Valvula de polvo

  13-000- 14-000 euro V- 14-000 6x2 euro V

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001162
6020 101 032 003

Fan Shroud
Deflector de aire

 Microbus MA 9.2 mecânico (conforme chassi)  
com motor Cummins ISF 3.8- Volare W9

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001163
6025 101 061 001

Fan Shroud
Deflector de aire

 Microbus MA 9.2 automático (conforme chassi)  
com motor Cummins ISF 3.8- Volare W9

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001165
6025 101 111 004

Fan Shroud
Deflector de aire

 Microbus MA 9.2 mecânico (conforme chassi)  
com motor Cummins ISF 3.8- Volare W9

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000875
6013 101 096 003

Position Sensor
Sensor de posición

 Volare W8- W9- ambos >2005 
MA 12.0 E-tronic- MT 12.0 LT- MT SB E-tronic

Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000365
6008 011 021 000

Level Sensor
Sensor de nivel

 MA 7.9- MA 8.5- MA 9.2- MA 10- MA 12.0- MA 
15- MA 12.0 SB- MT 12.0 LE CA- MT 15.0 LE- MA 6.0 
Volare V5- V6- V8- V9- W8- W9

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Sem Elemento - w/o element - sin elemento 000827
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Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000385
6003 001 103 009

Metallic Cap
Tapa metálica

   

Tampa Plástica Preta 1,0 bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000387
6008 001 037 008

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Volare e Linha W

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000556
6007 013 440 002

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

   

Tanque De Expansão C/Sensor

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001029
504136607 / 5802114283

Expansion Tank W/ Sensor
Tanque De Expansion Con Sensor

 Nova Daily e Nova Daily Scudato > 2008

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001000
504136607 / 5802114283

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Nova Daily e Nova Daily Scudato > 2008

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000995
98426669

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Tector Ecoline- Tector Attack- Eurocargo 180E30 
Novo Trakker Ecoline 

 150S21

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000830
98426670

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Eurocargo Attack- Cursor- Eurocargo Cavallino 
Tector Stradale- Tector Attack 

 CC118E20- CC118E22- CC170E22

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000893
5949896398 / 5949890282

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Vertis 90V16- 90V18 HD- 130V18- 130V19 
Ecoline

iveco
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

Vans

Iv
EC

o

Com tampa e encaixe para sensor de nivel
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Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000481
41215631

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Stralis Hi-Road- Novo Trakker AD 
Novo Trakker Ecoline

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000445
8168290

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión com tapa

  Novo Trakker 720T42T- 380T42- 380T38 
Trakker 380T38- 720T42T- Eurotrakker 450E37T 
190E42- 720E42- 380E37- Powerstar 450E37 
Eurotech 450E37TP- 450E37- 450E37HR 
Stralis até 2007

Reservatório De Água
c/ bomba 24v

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001217
504054337

Windshield Wiper
Tanque del limpiaparabrisas

  Linha Eurocargo Tector- Eurocargo  
Cavallino- Eurocargo Attack- Linha Tector Ecoline 
Tector Stradale- Tector Attack- Tector Attack RSU
Tector Economy- Cursor Ecoline

Reservatório De Água C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000309
3801895

Windshield Wiper Tank W/ Cap
Tanque del limpiaparabrisas

  Nova Daily Cab- Simples 
Nova Daily Scudato- Nova Daily Ecoline

Conj. Reservatório De Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
8188037

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline 
Eurotech - Eurocargo  
 

 Daily- Daily Scudato

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
1902137 / 1908492

 2966291 / 500042505

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline
Eurotech - Eurocargo 

 Daily- Daily Scudato

Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
93192923

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way
Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline
Eurotech- Eurocargo 

 Daily- Daily Scudato

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
42489650

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way- Novo 
Trakker AD- Novo Trakker Ecoline
Eurotech- Eurocargo 

  Daily- Daily Scudato

Conj.Filtro De Ar Stralis

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000957
41226559

Air Filter Kit
Conjunto Filtro de Aire

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Novo Trakker- Stralis Hi-Road 
Eurotech Conforme chassi

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Conj. Filtro De Ar C/ Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000620
5801291000 / 503349034

Air Filter W/ Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

  Eurocargo Tector- Tector Attack 
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Cursor 
Eurocargo Cavallino

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001007
42554030

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Novo Trakker- Hi-Road- Eurotech Conforme chassi

Tampa Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000729
503106177

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Eurocargo Tector- Tector Attack 
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Cursor 
Eurocargo Cavallino

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
503106179

Dust Valve
Valvula de polvo

  Eurocargo Tector- Tector Attack
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Cursor
Eurocargo Cavallino

Mangueira De Ar (Nova Daily)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000882
5801261794

Air Hose
Manguera de aire

 Nova Daily Scudato 70C16 HD- 70C16 HD  
Cabine Simples- 70C16 HD Cabine Dupla

Mangueira De Ar (Nova Daily)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000888
93829615

Air Hose
Manguera de aire

 Daily  50C16- Nova Daily 35S14 HD- 35C14 
45S14- 40S16- 70C16- 55C16- 45S16

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000940
41225417

Fan Shroud
Deflector de aire

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way
Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline

Aro Do Defletor De Ar Plástico

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000941
8165855

Plastic Air Baffle Ring
Borde del deflector de aire

  Trakker- Novo Trakker- Eurotrakker- Eurotech 
Powerstar- Stralis Hi-Way- Stralis NR- Stralis Ecoline

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001093
5801288795

Fan Shroud
Deflector de aire

  Linha Eurocargo Attack- Linha Cavallino
Linha Cursor- Linha Cursor Ecoline

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001060
8165849

Fan Should
Deflector de aire

  Eurotech 440- 450- 740- 450
EuroTrakker 380- 450- 720

Defletor De Ar Do Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000915
504122561 / 504040130

Fan Shroud
Deflector de aire

  Tector 170E25- 260E25- 240E25- 170E22
170E22 RSU- 170E25T- 170E25. Tector Stradale 
240E25S. Eurocargo 170E21- 180E30- 160E30 Fire

Sensor De Nível Iveco Daily

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001051
504008619

Level Sensor
Sensor de nivel

  Nova Daily / Nova Daily Scudato de 2008 a 2017

Sensor De Pressão Iveco Daily

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001030
69502214

Pressure Sensor
Sensor de presión

 Nova Daily e Nova Daily Scudato de 2008 a 2017

Sensor De Nível De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000954
41241706 / 42538900

Level Sensor
Sensor de nivel

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way
Stralis Hi-Road- Novo Trakker AD
Novo Trakker Ecoline

Sensor De Nível De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000939
5949890312

Level Sensor
Sensor de nivel

  Vertis 90V16- 90V18 HD- 130V18- 130V19 
Ecoline

Indicador De Desgaste Past. Freio 
(210Mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000844
500054693 / 42548195

2992393

Brake Sensor
Sensor del freno

 Daily- Daily Scudato- Nova Daily 
Nova Daily Scudato- todas <2007

Indicador De Desgaste Past. Freio 
(130Mm)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000845
500054694 / 42555634

Brake Sensor
Sensor del freno

 Daily- Daily Scudato- Nova Daily 
Nova Daily Scudato- todas >2007

Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000846
4890190

Position Sensor
Sensor de posición

  Eurocargo Tector- Tector Attack- Tector Ecoline 
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Novo Trakker 
380T50 AT- Vertis 90V16- 90V18 HD- 130V18- 130V19 
Ecoline   CC118E22- CC170E22- CC118E20- 150S21 
170S28

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Sensor De Posição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000875
4890189

Position Sensor
Sensor de posición

  Eurocargo Tector- Tector Attack- Tector Ecoline 
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Novo Trakker 
380T50 AT- Vertis 90V16- 90V18 HD- 130V18- 130V19 
Ecoline 

 CC118E22- CC170E22- CC118E20- 150S21- 170S28

Sensor De Temperatura

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000776
4897224

Water Temperature Sensor
Sensor de temperatura

  Eurocargo Tector- Tector Attack- Tector Ecoline 
Eurocargo Attack- Tector Stradale- Novo Trakker 
380T50 AT- Vertis 90V16- 90V18 HD- 130V18- 130V19 
Ecoline
  CC118E22- CC170E22- CC118E20- 150S21- 170S28

Sensor De Pressão E  
Temperatura Do Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000507
504073323 / 504372225

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way- Stralis 
Hi-Road- Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline 
Tector Attack- Tector Ecoline- Vertis 90V16- 90V18 HD- 
130V18- 130V19 Ecoline 

 CC118E22- CC170E22- CC118E20- 150S21- 170S28

Indicador De Restrição

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001125
41040450 / 41221286

4862210

Dust Sensor
Sensor de polvo

  CC118E20- CC118E22- Tector- Eurotrakker
Eurotech- Powerstar- Eurocargo- Cursor- Novo Stralis 
50C16 Maxivan  Nova Daily- Nova Daily Scudato

Tampa Reservatório Ureia

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001082
500025779

Urea Reservoir Cap
Tapa del depósito de urea

  Linha Stralis- Linha Tector- Linha Vertis com 
tanque sem rosca

Tampla Plástica De Segurança  
C/ Válvula

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000948
500359827 / 99437786

Plastic Safety Valve With Valve
Tapa de plástico con válvula

  Tector Ecoline- Tector Attack- Eurocargo 180E30 
Novo Trakker Ecoline 

 150S21- CC118E20- CC118E22- CC170E22 
  Nova Daily Nova e Daily Scudato após 2008

Tampa Reserv. Água (Nova Daily)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000813
504115003

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Nova Daily Cab. Simples 
Nova Daily Scudato- Nova Daily Ecoline

Tampa Plástica Vedada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000393
93163623

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way 
Stralis Hi-Road- Novo Trakker AD- Novo Trakker 
Ecoline- Novo Trakker 720T42T- 380T42- 380T38 
Trakker 380T38- 720T42T- Eurotrakker 450E37T 
190E42- 720E42- 380E37- Powerstar 450E37- Eurotech 
450E37TP- 450E37- 450E37HR- Stralis até 2007

Tampa Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
42569436 / 93193366 / 8198916

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Stralis HD- Stralis NR- Stralis Hi-Way
Novo Trakker AD- Novo Trakker Ecoline- Eurotech
Eurocargo 

 Daily- Daily Scudato

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tubo De Conexão Da Mangueira De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001185
5801299399

Water Hose connection tube
Tubo De Conexión De La Manguera De Agua

 Nova Daily 50C16- 35S14 HD- 50C15- 70C16 HD 
35C14- 65C14G CC- 45S14- 40S16- 70C16- 55C16

Tubo Flexível Do Escape Eurotech

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001033
41011873 / 8162322

Flexible Exhaust Pipe
Tubo flexible de escape

  PowerStar/EuroTech/EuroTrakker  
todos com motores Fiat 8210

Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
42538425

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  Eurocargo 180E30- 160E30 
Novo Trakker AD- Novo Trakker Eurotronic 
Stralis Hi-Way- Stralis Ecoline- Stralis Hi-Road

Comutador Da Ignição C/ Chave

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001114
2992551 / 500326598

Ignition Switch
Cerradura de Encendido

 Nova Daily- Nova Daily Scudato

Bomba Elétrica Lavador 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001186
500304249 / 4814637

24V Electric Pump
Bomba eléctrica 24V

  Eurotech- Trakker- Novo Trakker- Stralis NR 
Stralis HD- Eurocargo- Cursor- Tector- Eurocargo
Eurotrakker

Bomba Elétrica Lavador 12V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001189
504015670

12V Electric Pump
Bomba eléctrica 12V

 Nova Daily- Nova Daily Scudato  
50C17 Ecoline (Maxivan)- 50C16 (Maxivan)- 55C17 
Ecoline (Maxivan)- 45S17 Ecoline (Maxivan) -70C17 
HD Ecoline (Scudato)

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001078
1371329 / 1660859

1871493

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha DAF CF

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001079
1626237

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Linha DAF XF

daf
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones
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Conj. Filtro De Ar Sem Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001197
1913133 / 1686324

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

  Linha XF

Conj. Filtro De Ar Sem Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001198
1789397

Air Filter W/O Element
Carcaza de filtro de aire sin elemento

  Linha CF

Tampa De Bateria

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001135
1693114 / 1946575

Battery Cover
Tapa de bateria

  XF- CF

Sensor De nível

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001206
1850746 / 1740757 / 1689941

Level Sensor
Sensor de nivel

  Linha XF

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001128
7701470464

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Master com ano de 2002 a 2004 e com motor 
2.8L TD- Master com ano de 2005 a 2009 e com motor 
2.5L 16V

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001129
8200595002

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Master com ano de 2010 até 2013 e com motor 
2.5L DCI 16V

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001130
217100015R

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Master  com ano de fabricação de 2013 em diante 
e com motor 2.3 16V

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000999
5001873878

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Renault Maxity

renault
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

Vans
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Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000710
5010263004

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Midlum

Sensor De Pressão  
E Temperatura Do Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000507
5010437653

Air Pressure & Temperature Sensor
Sensor de presión y temperatura del aire

  Magnum- Midlum- Premium- Kerax

Tampa Plástica De Alimentação

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000619
NA

Plastic Cap
Tapa de plástico

  Midlum

Conjunto De Válvulas Do Assento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001021
7420748450

Seat Adjustment Control
Control de ajuste del asiento

  Midlum/Kerax/Premium

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000208
76MF 520M / 25174629

Expansion Tank
Tanque de expansión

  CH- CX

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000768
6013 201 078 000
6013 101 179 007

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare V8 Cummins 2005/06- A6 2007- V5 2006/07 
V6 2005/07- V8 MWM 2007- W8/W9 2006/07

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000004
6008 001 789 004

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare A5 2003/04- A6 2003/04- A8 2003/04- W8 
2003/04

mack
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

volare
 

Ônibus
Buses

Autobuses
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Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000382
6013 201 078 000 / 6013 101 

179 007

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Volare V8 Cummins 2005/06- A6 2007- V5 2006/07 
V6 2005/07- V8 MWM 2007- W8/W9 2006/07

Reservatório De Água

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000029
6007 013 020 003

Windshield Wiper Tank
Tanque del limpiaparabrisas

 dependendo do chassi

Reservatório De Água C/ Bomba 24V

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000435
6007 013 020 003

Windshield Wiper Tank W/ 24V Pump
Tanque del limpiaparabrisas

 com bateria 24V dependendo do chassi

Reservatório De Óleo Freio

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000251
6007 003 049 003

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 Volare linha V e linha W

Reservatório Óleo Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000194
6007 007 043 002

Brake / Power Steering Tank
Tanque del freno/dirección asistida

 Linha Volare todos

Filtro De Óleo Reserv. Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000372
6007 007 078 008

Power Steering Filter Positioner
Filtro de la dirección asistida

 Linha Volare todos

Conj. Medidor De Nível Dir. Hid.

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000396
NA

Power Steering Level Probe
Sonda del nível de aceite

 Linha Volare todos

Conj. Posicionador Do Filtro

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000373
NA

Power Steering Filter Positioner
Posicionador filtro dirección asistida

 Linha Volare todos

Defletor De Ar Plástico

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000947
6013 001 019 006

Fan Shroud
Deflector de aire

 Volare V5 e V6- de 2005 a 2011

M
aC

k/
vo

la
RE
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Sensor De Nível Água Radiador

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000365
6008 011 021 000

Level Sensor
Sensor de nivel

 Volare V8 Cummins 2005/06- A6 2007- V5 2006/07 
V6 2005/07- V8 MWM 2007- W8/W9 2006/07

Tampa Reserv. Dir. Hid. 1 bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000392
NA

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Volare todos

Tampa Plástica Preta

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000387
6008 001 037 008

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Volare e Linha W

Tampa Metálica 0,7 Bar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000385
6003 001 103 009

Metallic Cap
Tapa metálica

 Volare A5 2003/04- A6 2003/04- A8 2003/04- W8 
2003/04

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001106
21710 JR80A

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 Frontier com ano de 2008 a 2016 e  
com motor 2.5L diesel

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000999
21478MB41B / 21710LC10A 

21710MB40C

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Nissan Cabstar 45.13 e 45.15

Tanque De Expansão C/ 1 Retorno

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000970
NA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Atleon 35.15- 110.35- 120.35- 120.56 
140.75- 165.75

Tanque De Expansão C/ 2 Retornos

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000971
NA

Expansion Tank
Tanque de expansión

  Atleon 35.15- 110.35- 120.35- 120.56 
140.75- 165.75

nissan
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

pick-ups

Exportação/ Export / ExportaciónExportação/ Export / ExportaciónExportação/ Export / Exportación

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000972
NA

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

  Linha Foton de 3,5 a 10 ton

Tanque De Expansão  (Dynapac)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001004
392313

Expansion Tank
Tanque de expansion

 CA250PD-1- CA282D-2- CA500PD-2- CA250D-3 
CA250D-4- CA250D-5- CA280D-3- CA280D-4 
CA300D-1-CA300D-2-CA600PD-2- CA152D-3- A402D-3

Tanque De Expansão  (Dynapac)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000974
387130

Expansion Tank
Tanque de expansión

 CA250

Tanque De Expansão (Dynapac)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000975
374864

Expansion Tank
Tanque de expansión

 CA150 - CC422

foton dynapac
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

 
Linha amarela 

Construction equipment 
Maquinaria de construccion

Linha amarela - Construction equipment- Maquinaria de construccionLinha amarela - Construction equipment- Maquinaria de construccionLinha amarela - Construction equipment- Maquinaria de construccion

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001102
1323J6

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Boxer com ano de 2003 até 2018 e com motor 2.5

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001105
9800777280

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Linha Expert  todos com motor 1.6 turbo diesel

PEUGEOT

Vans

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001098
16470 0C070

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Hilux com ano de 2012 a 2015
com motor 2.7 Flex

Tanque De Expansão C/ Tampa

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000740
T05RA638

Expansion Tank W/ Cap
Tanque de expansión con tapa

 Linha Hilux de 2005 a 2011

toyota
 

pick-ups

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001099
MN135072

Expansion Tank
Tanque de expansión

 L200 Triton do ano 2007 em diante  
com motor diesel 
L200 Triton do ano 2013 em diante  
com motor gasolinaMITSUBISHI

 

pick-ups

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001102
1348734080

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Ducato 2.3L Multijet com ano de 2010 a 2017 
Ducato 2.8L Turbo com ano de 1998 a 2009

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001131
25430 4E010

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Bongo K2500 com ano de 2005 em diante 
com motor 2.5 diesel

FIAT KIA

Vans Vans

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ LanzamientoLançamento/ New Release/ Lanzamiento

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tampa Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000951
1640153010

Plastic Cap
Tapa de plástico

 Linha Hilux de 2005 a 2011

Tanque De Expansão Completo

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001102
1323J6

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Jumper com ano de 2006 até 2018 
com motor 2.5

CITROEN

Vans

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Massey Ferguson
 

 
Linha agrícola

agricultural line
línea agrícola

Tampa de vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001040
N/N

Air Filter Cover
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Colheitadeira MF 5690 CLASSE 4
MF 9695 CLASSE 6- MF 4690 / MF 4690XTRA CLASSE 4 
MF 5690 CLASSE 4- MF 6690 CLASSE 5 
MF 9695 CLASSE 6

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
026053R1

Dust Valve
Valvula de polvo

  Colheitadeira MF 5690 CLASSE 4- MF 9695 CLASSE 6 
MF 4690 / MF 4690XTRA CLASSE 4- MF 5690 CLASSE 4
MF 6690 CLASSE 5-MF 9695 CLASSE 6; Trator MF 6350- MF 6360 
MF 7014- MF 7015- MF 7017- MF 7019- MF 7021- MF 7140  
MF 7150- MF 7170- MF 7180- MF 7214- MF 7215- MF 7217  
MF 7219- MF 7350- MF 7370- MF 7390- MF 7415  
Pulverizador MF 9030 

Conj.Filtro De Ar sem Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001043
6211380M91

Air Filter Kit W/ Element
Filtro de aire con elemento

 Trator MF 6350- MF 6360- MF 7014- MF 7015
 MF 7017- MF 7019- MF 7021- MF 7140- MF 7150 
MF 7170- MF 7180- MF 7214- MF 7215- MF 7217 
MF 7219- MF 7350- MF 7370- MF 7390- MF 7415 
Pulverizador MF 9030 

Conj. Filtro De Ar sem Elemento  
(Euro III)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001048
6311979M91

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Colheitadeira MF 5690 CLASSE 4 
MF 9695 CLASSE 6- MF 4690 / MF 4690XTRA CLASSE 4
MF 5690 CLASSE 4- MF 6690 CLASSE 5
MF 9695 CLASSE 6

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001231
3810567M3 / 3810567M4 

3810567M5 

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Trator 4215- 4220- 4225- 4235- 4240- 4245- 4255- 4260- 4265 
4270- 4315- 4320- 4325- 4335- 4345- 4355- 4360- 4365- 4370- 5335 
5340- 5355- 5360- 5365- 5425- 5435- 5445- 5455- 5460- 5460SA 
5465 5470- 5470SA- 5475SA- 5480- 6235- 6245- 6255- 6260- 6265 
6270 6280- 6290- 6445- 6455- 6460- 6465- 6470- 6475- 6480- 6485 
6490 6495- 6497- 6499- 7465- 7475- 7480- 7485- 7490- 7495- 8210 
8220 8240- 8250- 8260- 8925- 8926; Pulverizador

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento
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Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000729
6283985M1

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 Trator MF 6350- MF 6360- MF 7014- MF 7015 
MF 7017- MF 7019- MF 7021- MF 7140- MF 7150 
MF 7170- MF 7180- MF 7214- MF 7215- MF 7217 
MF 7219- MF 7350- MF 7370- MF 7390- MF 7415 
Pulverizador MF 9030 

Tampa De Vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000729
6283985M1

Air Filter Isolation Cap
Tapa de la carcaza de filtro de aire

 Pulverizador BS 3020; Trator BT 190 e BT 210

Valtra
 

 
Linha agrícola

agricultural line
línea agrícola

Conj. Filtro De Ar sem Elemento  
(Euro III)

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001048
6311979M91

Air Filter W/Element
Carcaza de filtro de aire con elemento

 Colheitadeira BC 6800

Tanque De Expansão

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001231
3810567M3 / 3810567M4 

3810567M5 

Expansion Tank
Tanque de expansión

 Trator AR 135- AR150- AR 175- AR 190- AR 220 
BH 145 GIII- BH 165 GIII- BH 180 GIII- BH 200 GIII 
BH 210 GIII- BT 190- BT 210- Pulverizador BS 3020 
BS 3120H HITECH- BS 2517H- BS 3330H- BS 3335H

Lançamento/ New Release/ Lanzamiento

Tampa de vedação Filtro De Ar

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001040
N/A

Air Filter Cover
Tapa de la carcaza de filtro de aire

  Colheitadeira BC 6800

Válvula De Pó

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000841
026053R1

Dust Valve
Valvula de polvo

  Colheitadeira BC 6800 
Pulverizador BS 3020 - Trator BT 190- BT 210

Conj.Filtro De Ar sem Elemento

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

001043
6211380M91

Air Filter Kit W/ Element
Filtro de aire con elemento

 Pulverizador BS 3020; Trator BT 190 e BT 210
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Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000471
27 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000469
33 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universaluniversal
 

 
Caminhões

Trucks
Camiones

 

Ônibus
Buses

Autobuses

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000468
32 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000467
30 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000822
17 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000823
19 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal

Porca Plástica Cromada

referência 
reference (* ) 

aplicação / application / aplicación(*)

código/ code

000824
24 mm

Plastic Chromed Nut
Tuerca cromada plástica

   Universal
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www.reserplastic.com.br

Catálogo Eletrônico Ideia 2001

CATÁLOGO DE SISTEMAS DE ASPIRAÇÃO
AIR INTAKE SYSTEMS CATALOGUE
CATALOGO SISTEMAS DE ASPIRACION

reserplastic.com.br/sistemas.pdf

CATÁLOGO PARA DOWNLOAD 
DOWNLOAD CATALOG

www.reserplastic.com.br/catalogo.pdf

CATÁLOGO DE TANQUES DE EXPANSÃO 
PARA ÔNIBUS DE ACORDO COM CHASSI

CATÁLOGO DE TANQUES DE EXPANSIÓN PARA AUTOBUSES SEGÚN CHASIS

EXPANSION TANKS CATALOG FOR BUSES ACCORDING TO CHASSIS

reserplastic.com.br/bus.pdf
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